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Naročnini mesečno 

18 Lir, za inozem-

»tvo 20 Lir — ne-

deljika kdaja ce-

loletno 34 Lir, ta 

inozemstvo SO Lir. 

Ček. rač. Ljubljana 

10.650 ta naročnino 

in 10.349 ca inserate. 

P o d r n i n 1 c a i 

Novo mecto. 
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C. C. f j Lubiana 
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la tnierzloni, 

P l l i a l e l 

Novo me« t o. 

= Conces*lonarla eseluslva per la pnbblicltA dl provenlenza italiana 

ed estera: Unione PobhlicitA Italiana S. A , M i l ana 

II Bollettino No 778 

Forti reparti nemici 
respinti verso Est 

Continua il bombardamento di Malta 
1 7 velivoli inglesi distrutti 

II Quartier Generale delle Forze armate co-
munira: 

Nol settore m c r i d i o n a l o dol fronte egi-
z i a n o torti reparti esploranti nemici sono stati 
attarati e respinti verso est. 

Formazioni d'assalto delParma aerea italiana 
hanno agito, a<l oriente di E l A l a m e i n , su con-
rentramenti di truppe e distrutto o incendiato alcu-
ne derine di automezzi. 

Kipetuti srontri di reparti da rnrria si sono 
conclusi a (avore della aviazione delPAsse: !) veli-
voli britannici sono stati abbattuti dai cacciatori 
italiani, 4 dai tedesrhi. 

II bombardamento diurno e nottnrno delle 
attrezzature lielliche di M a l t a e stato rontinuato; 
nel cielo delTisola quattro apparecchi avversari ve-
nivano fatti precipitare da cacciatori germanici. 
Dno nostri aeroplani non sono ritornati dalla loro 
inissione di cuerra. Aerei inglesi hanno sorvelato 
la notto scorsa alcune localita della S i c i l i n e del-
la C a l a b r i a . qualche bomba risulta sganciata 
senza conseguenze nei dintorni di S a p o 11 a r a 
e V i l l a f r a n č a (Messina). 

Hitro napredovanje na vzhodu 
Pri Orlu Je bilo uničenih skupno 446 tankov — Nočni napad na Rostov — Murmansk bombardiran 

nitlerjer Glavni Stan. 15. jul. Nemško vrhov-
no poveljstvo objavlja: 

Na v z h o d u nemške in zavezniške čete na 
celotnem napadalnem bojišču hitro napredujejo. 
Sovražni oddelki, ki krijejo umik, so bili deloma 
zapodeni, deloma razpršeni ali uničeni. Hitri od-
delki brez prenehanja zasledujejo sovražne kolone 
ter sovražniku za njegovim hrbtom onemogočajo 
zveze proti vzhodu. 

Letalstvo je napadalo sovr^jjnika pri umika-
nju. 1'ri nočnem napadu na K n s t o v so nastali 
veliki požari v mestu in na postaji. 

Močni sovražili napadi na neko mostišče pri 
V o r o n e ž u so bili odbiti z visokimi izgubami za 
sovražnika. Pri tem je zgubil sovražnik 'IS tankov. 

Pehotni in oklepni oddelki so uničili severo-
vzhodno od V o r o n e ž a obkoljene sovražne sile 
in pri tem tudi uničili 125 tankov. 

Na s r e d n j e m odseku vzhodnega bojišča 
so se izjalovil i krajevni sovražni napadi . 

Severno in severovzhodno od O r I n se j e 
povišalo število v uspešnih obrambnih boj ih uni-
čenih tankov med 5. in 17. j u l i j em na 44h. 

Vojna letala so bombardirala lefalisča pri 
M n r m a n s k u jn na tleh razpostavljena le-
tala. Opaženih je bilo mnogo zadetkov. 

V E g i p t u so bili vrženi nazaj močni an-
gleški osledniški oddelki s težkimi izgubami za 
nasprotnika. Bojna in strmoglavna lefaln so za-

i/Sočni sovražni oddelki potisnjeni 
proti vzhodu 

Bombardiranje Malte se nadaljuje — 1 7 angleških letal sestreljenih 
Vojno poročilo it . 778 
Glavni Stan italijanskih Oboroženih Sil ob-

javlja: 

Na j u ž n e m odseku e g i p t o v s k e g a bo-
jišča so bili napadeni in odbiti proti v:«hodu moč-
ni oglcdniški oddelki. 

Skupine italijanskih bojnih letal so vzhodno 
od E l A 1 a m e i n a napadale zbirališča čet ter 
uničile ali zažgale nekaj desetin avtomobilov. 

Ponovni spopadi med lovskimi oddelki so se 
zaključili v prid osnega letalstva: 0 angleških le-
tal so sestrelili italijanski lovci, 4 pa nemški. 

Nadaljevalo se je dnevno in nočno bombardi-
ranje vojnih naprav na M a l t i ; na nebu nad 
otokom so nemški lovci zbili 4 sovražna letala. 

Dvoje naših letal so ni vrnilo s poletov. 
Angleška letala so zadnjo noč napadla neka-

tere kraje v S i c i l i j i in K a l a b r i j i ; spu-

stili so nekaj bomb brez posledic v okolici S a p o -
n a r a in V i l l a f r a n c a (Messina). 

Nekje na bojišču, 15. jul. AS. Posebni dopis-
nik Agencije Štefani poroča: Včrajšnje letalsko 
delovanje je nudilo prizor, ki so jasna priča raz-
like med italijanskimi in angleškimi vojnimi me-
todami. Pri napadu na Bengazi, ki so ga izvedli 
ameriški šlirimotorni bombniki vrste »Liherator« 
iz višine GOOO metrov, je bilo eno sovražno letalo 
zadeto od protiletalskega topa in nato sestreljeno 
po nekem italijanskem lovskem letalu. Posadka 
sovražnega letala se je s padali spustila v morje. 
Takoj nato je odletelo na tisto mesto italijansko 
reševalno vodno letalo in po dolgem naporu re-
šilo enega člana posadke. Ob isti uri je izvedel 
sovražnik napad na Tobruk, kamor je spuščal 
mnogo bomb. Edini cilj, ki so ga bombe dosegle, 
je bila neka bolnišnica, ki je bila jasno zaznamo-
vana z znakom Rdečega križa. 

Priznanje italijanski mornarici v Sredozemlju 
in italijanskemu vojaku na vzhodu 

Berlin, 15. julija. AS. List »Borsen Zeitung« 
objavlja članek pod naslovom »Cinitelj vojne v 
Sredozemlju«, v katerem navaja vrsto priznanj in 
izpovedi britanskih listov o odločilnem doprinosu 
italijanskega vojnega brodovja pri operacijah na 
sredozemskem področju. To priznanje je sicer pri-
šlo zelo pozno, pripominja organ nemških oborože-
nih sil, toda prav zato je toliko bolj dragoceno. 
Dejstvo je, da so te dni britanski listi posvetili 
posebno pozornost vprašanju ravnovesja pomorskih 
sil v Sredozemlju. Po članku, ki je izšel v neki 
reviji, nam sedaj cela vrsta angleških 6odb, med 
nj imi tudi takšnih uradnega značaja, potrjuje na 
neovrgljiv način vlogo italijanske vojne mornarice 
pri zmagovitem razvoju poslednjih operacij na 
egiptskem bojišču. Tako je na primer admiral Re-
ginald Calvin priznal v nekem svojem govoru po 
londonskem radiu, da se je moral veliki angleški 
konvoj, ki je prihajal iz Aleksandrije, vrniti prav 
zaradi naslopa dveh italijanskih bojnih ladij. Jasno 
je, pripominja nemški list, da bi takšne izjave 
nikdar ne slišali iz ust britanskega admirala, ako 
ne bi kasnejši dogodki povzročili za Angleže tako 
nevarnega položaja v Sredozemlju in Egiptu, da ta 
sili sedaj angleške vojaške oblasti, da priznavajo 
vsaj deloma vzroke vojaških porazov, ki so si ka-
kor členi v verigi sledili v zadnjem času. Resnice 
pač niso mogli več prikrivati niti povprečnemu 
človeku z ulice, ki razmišlja na osnovi dejstev, ne 
pa na osnovi lažnjivih in tendencioznih informacij 
angleških in ameriških propagandnih organov. 

Berlin, 15. julija. AS. Pod naslovom »Italijani 
na vzhodnem bojišču« objavlja list »Deutsche Allge-
meine Zeitung« članek, v katerem piše med dru-
gim, da 6e italijanski vojaki bore sedaj že dobro 
leto dni v Rusiji v tovarištvu z nemškimi vojaki. 
Med tem ko 60 šli že skozi več bitk in so v vseh 

Debata o vojni proizvodnji 
Stockholm, 15. jul. AS. V spodnji zbornici se 

je začela debata o angleški vojni proizvodnji. Mi-
nister za vojno proizvodnjo Littleton je sporočil, 
da EO bili poslani v Egipt tehnični strokovnjaki, 
ki bodo preieskali kakovost angleškga orožja. Mi-
nister je hvalil angleško in ameriško vojno pro-
izvodnjo. Poslanci so proti temu protestirali, ker 
se je pokazalo, da je osno orožje mnogo boljše 
kakor angleško. Littleton je med drugim izjavil, 
da angleška vojna proizvodnja ne more biti več 
pomnožena, ker ni dovolj delavcev in surovin. Mno-
go delavcev je bilo poklicanih pod zastavo, ladje 
s surovinami pa so potopljene. 

pokazali vrline novega Italijana, Mussolinijevega 
Italijana. Hitlerjevi vojaki so se lahko o tem pre-
pričali in 60 tako mogli v polni meri oceniti svoje 
tovariše in jih vzljubiti. List navaja nato posamez-
ne junaške epizode, v katerih so 6e Italijani pro-
slavili, kakor na primer slavno smrt generala de 
Carolisa. List zaključuje, da je Italija lahko upra-
vičeno ponosna, da njeni najboljši sinovi dajejo 
tako dragocen doprinos skupni stvari zapadne civi-
lizacije, ki se bo končno osvobodila svojega smrt-
nega sovražnika — boljševizma. 

dala sovražniku težke izgube; številni tovorni 
avtomobili so bili uničeni ali poškodo\ani. 

Podnrvi in ponoči so bile bombardirane vo-
jaške naprave na M a l t i. 

Stockholm, 15. jul. AS. Poročila moskovskega 
radija in moskovskega tiska o bojih ob Donu ka-
žejo, s kolikšno skrbjo gledajo v Moskvi na on-
dolni položaj. »Izvestja« in »Pravda« priznavata, 
da bo Rostov kmalu odrezan in da se mora rde-
ča armada boriti umikajoč se proli vzhodu. Dva 
največja moskovska lista so sprašujeta, če so bo 
Timošenku vsaj posrečilo organizirati novo 
obrambno črto. Sovjetski tisk, priznavajoč neugo-
den potek bojev, priobčuje nove pozive sovjetskim 
vojakom, naj se upirajo sovražniku. V Moskvi so 
slabe volje in slabo razpoloženje so kaj kmalu 
lahko spremeni v paniko, kakor jo bilo lani, ko 
so se nemške armade bližalo sovjetski prestol-
nici. Naravno je, da v teh okoliščinah ruski tisk 
odločneje kakor prej vztraja na zahtevi, naj za-
veznici Anglija in Amerika ustanovila novo boji-
šče v Evropi, da bosta rešili Sovjetsko Rusijo prrd 
nesrečo. Moskvoski »Daily Expressov< dopisnik 
poroča ,da so Nemci prvič v zgodovini stopili na 
zemljo, kjer živo Donski Kozaki, in ki jo v ruskem 
izročilu veljala doslej kot sveta pokrajina, na ka-
tero je rusko ljudstvo najbolj ponosno. Dopisnik 
tudi poroča, da je Hitler sicer za nekaj tednov 
zamudil splošno pričakovano poletno ofenzivo, to-
da ko so je pričela, je bila bliskovita in kronana 
z najboljšimi uspehi. Potem tudi poroča, da je 
predsednik osrednjega odbora ruske komunistične 
stranke včeraj po moskovskem radiju izjavil, da 

je treba takoj izpolnili sporazume, dosežene pri 
Molotovljevem obisku v Umdonu in NVaahingtonu. 

Berlin, 15. julija. AS. Iz vojaškega vira m' jo 
izvedelo, da so nemška letala zadnjo noč na sred-
njem odseku vzhodnega bo|i>ča napadla neko žitno 
skladišče jugovzhodno od Tule. Bombe so padle na 
več tovornih vlakov, ki so stali na postaji natovor-
jeni z žitom. Druja nemška letala so isto noč na-
padla neko letališče zahodno od Mo>kve. 

Stockholm, 15. jul. AS. Angleški tisk z veliko 
pozornostjo zasleduje potek tiojev na vzhodnem 
bojišču iu ne zakriva nevarnosti, ki so ji izpo-
stavljeni Sovjeti in s tem seveda tudi njihovi an-
glosaški zavezniki. Timesovs vojaški kritik n pr. 
piše: >l!usi preživljajo zelo napete dni. Timošeli-
kov položaj je brez dvoma težak, toda položaj na 
severnem in srednjem odseku vzhodnega bojišča 
jo boljši. Čeprav nemško sile še niso dospele do 
ruskega petroleja, so vendarle že zelo napredovale, 
ko so odsekalo Moskvo od zaledja. Vzdrževanje 
sovjetskih čel je resno ogroženo. Velik del žito-
rodnih pokrajin jo v nemških rokah. Sovjeti v tem 
trenutku nimajo izgledov za proliolenzivo. 

Biienos Aires, 15. jul. OS. Združene države so 
v skrbeh zaradi neugodnega poteka bojev na 
vzhodnem bojišču zlasti zato. ker bodo morali 
spremenili tudi vse prejšnje načrte glede more-
bitno drugo fronte. >New-York Sun- piše danes, 
da, če že ni mogočo izvesti velikega vpada na ce-
lino. naj se izvrši napad z manjšimi silami, ki 
bo mogoče tudi propadel, pa bo vendar olajšal 
strašni nemški pritisk na sovjetske armade. f"o 
hočemo pomagali Rusiji, se moramo odločiti za 
neko žrtev, končuje list. 

Položaj na bojiščih 
Rim. 15. julija. »II Popolo di Roma« takole 

piSo o položaju na bojiščih: Nemški manever v 
Ukrajini je že popolnoma jasen. Podoben jo ma-
nevru v Franciji po prebitju Posaarja med 12. ma-
jem in 4. junijem leta 1940. 

Od Orla do Dona so Nemci zgradili proti se-
veru trdno obrambno črto, kakor so jo postavili v 
Franciji proti jugu od Montmedyja do San Quinti-
na. Na levi strani Dona so Nemci zgradili mostove, 
kakor so jih postavili preko Somme pri Amicusu 
in Abbevilleu. 

Ko imajo zaščiten bok ob črti Orel-Don. na levi 

Ducejeva določila 
za prihodnje šolsko leto 
Rim, 15. ju l . AS. Duce j e sprejel ministra 

za narodno vzgojo, ki mu je poročal o delu faši-
slovske šole v XX . letu. Duce je z zadovoljstvom 
vzel na znaje poročilo o duhu, ki preveva faši-
slovsko šolo. Določil je, naj se ustanove novi raz-
redi po osnovnih šolah in po drugih zavodih, 
zlasti po višjih tehničnih šolah, kamor prihaja 
vedno več učencev. Zaradi morebitnih težav pri 
preskrbi z gorivom prihodnjo zimo. je Duce na 
ministrov predlog odobril nov koledar za osnov-
ne, srednje in višje, ženske in umetniške šole. 
šolsko leto se bo začelo s 1. oktobrom in bo raz-
deljeno na dve polovici. Prva bo trajala od 1. 
oktobra do 15. decembra, druga od 16. februarja 
do 30. junija. Od 16. decembra do 15. februarja 
bodo počitnice. Letne skušnje bodo od 1. do 25. 
julija, vpisi za prihodnje leto pa septembra. 

strani pa reko Don. določeno število nemških enot 
na približno 200 km širokem pasu koraka proti 
jugu prav tako, kakor sta lela 1040 korakali če-
trta in šesta armada proti severu, da bi odrezali 
Angleže in Francoze od Dunker()uoa. Pri tem ve-
likem pohodu v Rusiji sodelujejo tudi nekatere 
von Bockove armade, ki so takrat korakale preko 
Belgije. V primeri s takratnim belgijskim bojiščem 
so na vzhodu nemške in zavezniške čete razvrščene 
ob Doncu do Taianroga. 

Boljše viki so od 5. do 12. julija napadali iz po-
krajine Tula ter pritiskali na bojišče pri Orlu in 
Voronežu, ne da bi mogli ustaviti nemško napre-
dovanje proti jugu. Edini uspeh, ki ro ga dosegli, 
so bilo krvave izgubo ter uničenje 390 tankov pri 
Orlu in 110 pri Voronežu. 

Hitro in motorizirano pehotno divizije brez 
prostanka zasledujejo umikajoče so Timošonkove 
armado na celotnem bojišču med Doncem in Do-
nom. Močno letalske skupine napadajo umika-
joče se kolone ter mostove preko Dona in Donca, 
da bi preprečile bežečim oddelkom prehod preko 
teh dveh rek, kakor tudi vojaške naprave na kav-
kaškili obalah Črnega morja. Napadene so bile tudi 
vojaške postojanke v Rostovu. 1'ojiovno jo bilo 
bombardirano ludi pristanišče v Novorosijsku. 

Pri Rževu se nemška ofenziva nadaljuje. Med 
trdimi boji so bile zadnjih deset dni sovjetsko čete 
obkoljene in uničene. Kakor poroča izredno nem-
ško vojno poročilo z dne 13 julija, je bilo tam za-
jetih 30.000 ujetnikov. Zadnjo dni so Sovjeti iz-
vedli tudi obupne napade na nemške črte pri Vol-
hovu, pa so bili odbiti. 

Indijci se upirajo Angležem 
Sam minister Amery je moral priznati, da je položaj nevaren 

Lizbona, 15. jul. AS. Uporniško gibanje je za-
vzelo v Indiji tolikšen obseg, da je moral držav-
ni tajnik za Indijo Amery javno sporočiti, da so 

Rooseveltovi »diplomatski uspehi« 
Berlin, 15. jul. AS. Dopisnik »Diplomatske in 

politične korespondence« poroča, da Roosevelt na-
poveduje po svojem časopisu »velike diplomatske 
uspehe«, ker se ne more pohvaliti z vojaškimi 
žmagami. Kakor je znano, gre za celo vrslo po-
godb v korist skupine »držav«, katerih »vlade« 
se nahajajo v Londonu in VVashingtonu. Te «vla-
de« bodo smele uživati vse ugodnosti zakona o 
posojilu in najemu. Med njimi so cvlade«- Poljske, 
Norveške, Grčije, Nizozemski, Čehoslovaske itd. S 
to plemenito gesto bi Roosevelt vsekakor rad iz-
zval vstaje in nerede v zasedenih krajih. Pred-
sedniku je seveda vseeno, kako bo prebivalstvo 

prenašalo posledice morebitne sabolaže. Londonska 
in vvashinglonska morala za take posledice ne 
skrbi. Druga prednost, ki jo Roosevelt pričakuje 
od teh »koncesij«, danih Islandiji, Iranu ter Ira-
ku je ta, da bodo ti kraji zasužnjeni ameriškemu 
kapitalu tudi po vojni, ko bodo morale plačevati 
obresti za prejeta posojila. List zaključuje, da je 
zakon o jiosojilu in najemu lo preprosto propa-
gandno sredstvo, ki služi predvsem severnoame-
riškim trgovskim koristim ter imperialističnim ci-
ljem Bele hiše. Nekatere južnoameriške republike 
to že dobro vedo. 

Ameriško ljudstvo ni vedelo resnice 
Roosevelt ga je pahnil v vojno navzlic resnim svarilom 

Rim, 15. julija. AS. V julijski številki lista »La 
Vita Italiana« piše Giovanni Preziosi o stiski, ki je 
nastala v Ameriki in Angliji zaradi naraščajočega 
pomanjkanja ladijskega prostora pri trgovski mor-
narici naslednje: Zvezni urad trgovske mornarice 
Združenih držav je sporočil ameriški vladi dne 
20. februarja 1941, torej šo pred vstopom Združe-
nih držav v vojno, da Združene države ne morejo 
dati Anglij i na razpolago nobene prevozne ladje, 
ker sami nujno potrebujejo vsaj 600.000 ton trgov-
skega ladjevja za lastne potrebo. Severnoameriška 
trgovska mornarica ima skupno z ladjami obrež-
nega in notranjega rečnega prometa 7 in pol mili-
jona ton, toda od tega je za prekooceansko plovbo 
sposobnih le 331 parnikov ter 46 petrolej«)*!!] ladij, 
ki imajo skupno le 2 in pol milijona ton. Toda 
Roosevelt in njegovi judovski svetovalci se niso 
ozirali na dragoceno izjavo najpristojnešega orgl-

na za trgovsko mornarico, kakor tudi ne na po-
ročilo pomorske komisije v senatu, izdanem dne 
15. maja 1940. Združenim državam ni grozila no-
bena evropska ali druga sila. Senatno poročilo je 
proglašalo za nepotrebno vsakršno vojaško zvezo 
s katero koli evropsko državo — tudi z Anglijo — 
in je nasvelovalo popolno izolacijo Združenih 
držav, ki naj se ne vmešavajo v evropske zadeve, 
naj so ne zanimajo za finančno stanje vojskujočih 
so evropskih držav in naj ameriška industrija ne 
dela orožja za tuje države. Mnenje, da lahko Zdru-
žene države tvegajo vojno, in sicer celo same proti 
zmagovitim evropskim totalitarnim državam, je te-
meljilo na napačnem in neutemeljenem ocenjeva-
nju dejstev. Roosevelt ter Judje Morgenthau, Ma-
nili, Viso in drugi so ta poročila pred ljudstvom 
zakrili ter 6o pahnili Združene države v vojno. 

bile za vzjioslavitev reda izdano stroge odredbe. 
Priznal je, da je položaj izredno težak in neva-
ren. Poročila, ki jih je potrdil državni tajnik, so 
res vznemirljiva. Izdali so morali posebne ukrepe 
za zaščito železnic in vlakov, ker je vedno polno 
sabotaž. Prijetih in sodišču izročenih je bilo več 
voditeljev in nekaj tisoč upornikov. Zaplenjenega 
je bilo mnogo orožja. To pa ni moglo zavreti de-
lovanja upornikov, ki so se razdelili v več skupin, 
ki zadajajo angleškim četam precejšnje težave na-
vzlic mogočnim sredstvom, ki jih imajo ti na raz-
polago, ter navzlic barbarskim načinom, s katerimi 
skušajo ti zatreti upor. Angleži so obkolili vstaše 
v nekaterih gozdnili pokrajinah in jih zapodili v 
gozdove, ki jih nameravajo nalo zažgati. Toda 
navzlic tem radikalnim ukrepom so naleteli An-
gleži na vedno hujši odpor in minister Amery je 
v opravičilo smatral za potrebno izjaviti, da šo 
odigravajo boji na težavnem ozemlju in v neugod-
nih klimatskih razmerah. Po izjavah dopisnikov 
londonskih lislov in tudi dopisnika »Timesa« je 
med drugim prišlo do upora zato. ker so angleške 
oblasti s silo izvajalo novačenje za angleško vojsko. 

Lizbona. 15. jul. AS. Kakor je zvedel »Times«, 
so izbruhnili nemiri v indijski pokrajini Sund za-
radi tega. ker so Angleži klirali domačine v vo-
jaško službo. Angleško poveljstvo, ki naj zatre 
upor. je poslalo nekeaj čet, nid njimi tudi padalske 
oddelke, da bi pregnali upornike iz gozdov in jih 
potem polovili. 

Bangkok. 15. jul. AS. Indija je dokončno in ne-
preklicno v vojnem stanju z Anglijo, je izjavil go-
vornik Lige za neodvisnost Indije v vzhodni Aziji. 
Mahatma Gandi da je zopet prevzel vodstvo na-
roda in vseh Indijcev v vzhodni Aziji ter z ve-
likim zanimanjem pričakuje sklepe, ki bodo spre-
jeti na narodnem kongresu v Vardi. Ni dvoma, da 
bo odgovor vseh Indijcev na Gandijev oklic tak, 
da bo zadivil ves svet. Vsi Indijci se bodo brez 
pridržkov udeležili zadnjih bojev za osvoboditev 
Indije. 

Sofija, 15. julija. AS. Bolgarski poslanik v Ber-
linu je bil premeščen v Madrid. Za novega bolgar-
skega poslanika v Berlinu je bil imenovan bivši 
trgovinski minister prof. dr. Zagorov. 



Ob tridesetdnevnici žrtve Arielle Rea 
Ob tridesetdnevnici smrti Arielle Rea so 

fašistični tovariši v Ljubljani, katerim ie bilo 
Hano gledati :a<lnie plemenito dejanje Arielle 
in prisostvovati njenim plemenitim delom ter 
sodelovati z njenim mladostnim vzletom, poča-
stili njen spomin s spominsko mašo, ki je bila 
darovana v vrti/ /veze. Tej spominski daritvi 
so prisostvovali mnooi fašisti, saj je bila da-
rovana v spomin žrtve in prav v ta namen 
je Zaupnica ženskih fašijeu v Ljubljani ga. 
De Vecchi želela, da se to zgodi. 

Prav redko se dogaja. da bi pri podobnih 
slavnostnih kdo bil tako počaščen in bi mu bila 
izkazana tolika zvestoba in tovariška ljubezen. 

Tu v Ljubljani, kjer se fašisti čutijo tesno 
povezane z vojaki, ki so v prvi črti v boju 
proti boljševizmu, in kjer liktorsko delovanje 
zavzema isto pot. kot pri prvih bojih skvadri-
stov. je padla tovarišica, z očmi prati nebu in 
s čelom proti sovražniku kot dober vojak. V 
spomin vseh je kot najvišji simbol fašistične 

misli in kategorični imperativ. 
Bita je ubita na podel način, ki aa uporab-

ljajo komunisti, ki ubijajo in potem zbežijo. 
Videli smo Arietlo Rea. ki se je uvrstila v tre-
nutku v vrsto fašističnih tnučenikov med prvi-
mi. ker je bila ženska, mlada in čista. Med 
prvimi, ker je izbrala z zanosom med toli-
kimi potmi, ki so ji bile dane. najtršo in naj-
težjo pot. ki si jo je treba utirati skozi oaenj. 

Ekscelenca Visoki Komisar, Ekscelenca Ge-
neral ' Robotti, namestnik General Montagna, 
brat in sestra padle, tovarišica Semini kot 
predstavnica ženskih fašijev v Triesteju, Tajnik 
GUFa v Triesteju z ženskim prcilstaoništvom 
fašistini od prav tam in mnooi druoi so pri-
sostvovali tej lepi slavnosti. 

Sveto mašo v spomin padle je daroval pa-
ter Marino, vojaški kurat. Gospa De Vecchi pa 
je v svojem govoru priklicala v spomin vsem 
drlo in zanos mlade fašisti nje ter ji v svojem 
govoru posvetila vse najlepše. 

Akademije, šole in zavodi GIL-a 
Akademije, zavodi in šole GIL-a, ki so se ustanovili do sedaj* 

Ko je prekoračil Gil dobo študija in poiz-
kusov, ie nastopil konkretno pot svoje ob-
sežne in krepke vzgojne delavnosti. 

Že v prvih začetkih fašističnega prevzema 
vlade je obrnil Duce na to poprišče vso svojo 
skrb in pozornost ter ie s »Cnrtn della smola« 
postopoma uvrstil vzgojno funkci jo z vsemi 
ostalimi življenjskimi in važnimi narodnimi 
problemi. 

Zavodi, ki so se ustanovili v Itali j i in v 
tujini od 19. stoletja dalje, so se bližali svojemu 
koncu. Tudi najbol j poznani izmed nj ih so 
storili pač. kar so mogli, v resnici boli malo; 
njihovo delo je bilo skoraj vedno negativno in 
rušilno. Ti zavodi so bili pač otroci svojega 
časa; tistega časa, ki je bil tako l jub in drug 
ljudem starega meščanstva, vdani vsemu in 
pripravljeni na vse. Ta svet se je pa začel po-
dirati pod razkrajnjočim bičem nove revoluci-
onarne in borbene generacije, ki je združila v 
sebi najplemenilejše težnje in najčistejše ideale. 

Na razvalinah te revščine in večkrat celo 
pokvarjenosti so se začele dvigati akademije, 
zavodi in šole Giln. svetišča vere in gorečnosti, 
trden izraz strankine volje ter bojišča proti se-
bičnosti strankarskih interesov, proti ozkosrč-
nim idejam in krajevnim kl ikom. 

Ze ustanovljenim so se pridruževali vsako 
leto novi zavodi, vsi usmerjeni proti istim smo-
trom. kulturnim in poklicnim, n istočasno tudi 
političnim in plemenskim smotrom, ki niso 
samo sodobni, ampak uprli tudi v bodočnost 
proti fašističnemu idealu višjega življenjskega 
pojmovanja in toliko zaželenega romanstva. 

Da bi se uresničilo prizadevanje po duhov-
nem dvigu našega ljudstva, je bilo treba posve-
titi posebno pozornost bodočim vzgojiteljem ter 
misliti na kadre te brezmejne legije na pohodu 
proti novim ciljem duhovnega prerojenia na-
šega naroda. 

Ta naloga je sicer težka, a ne neizvedljiva. 

ker pristopajo k tem novim zavodom prav tisti 
možje, ki so živeli v ozračju revolucije ter 
ima jo za seboj že dolgo dobo nesebičnega so-
delovanja v vrstah mladinskih organizacij; za-
lo so sposobni, da postanejo zavestno orodje 
propagande in trdnega vodstva vseh mladost-
nikov obnoviiene Italije. 

Akademija Gil-n - Foro Mussolini, Roma . 
— Ženska akademija Gil-a Orvieto. — Glasbe-
na akademija Gil,a, Roma. — Glasbena akade-
mija Gil-a - Foro Mussolini (ženski oddelek), 
Roma. — Zavod za voditelje in upravne funk-
cionarje Gil-a, Citta di Castcllo. — Zavod za 
voditelje Gil-a (srednja tehn. šola), Rieti. — 
Sabljaška akademija Gil-n - Foro Mussolini , 
Romu. — Zavod za učiteljice Gil-n. Roina. — 
Žensko učiteljišče Gil-a, Orvieto. — l. iktorski 
zavod - Foro Mussolini, Roma. — Aeronavtični 
zavod »Bruno Mussolini«, Forli. — Navtični 
zavod, Rrindisi. — Navtični zavod. Venezia. — 
Mornarski zavod »Caracniolo«, Sabaudia. — 
Zavod za vojaško specializacijo, Bolznno. — 
Zavod zu učitelje v organizacijah Gil-a, Udine. 

— Ženski zavod za voditeljice Gil-a. Firenze. 
— Zavod za učitelje zborovskega petin. Vicen-
za. — Zavod za učiteljice zborovskega petja. 
Bergaino. — Ženski zavod za ipoveljnice Gi'1-a, 
Vittorio Veneto. — Moški zavod >3 gennaio« 
za vojne sirote (Trgovska strokovna šola), To-
rino. — Moški zavod • Medaglin d'oro Aldo 
Fiorini« za vojne sirote (Strokovna industrijska 
šoln). Lisce. — Zavod »Vittorio Veneto« za voj. 
sirote (Strokovna rokodelska šola). Firenze. — 
Moški in ženski zavod za vojne sirote (Osnov-
na in strokovna šola), Tcramo. — Moški za 
vod za vojne sirote (Srednja šola), Spoleto. — 

* (Op. ur. Prosimo vse one. ki M se za nje 
zanimali, dn se obrnejo za pojasnila na urade 
našega Zveznega Poveljstva.) 

Moški zavod za vojne sirote (Moška strok, šoln 
kmetskega tika), Pontinia. — Zavod za vojne 
sirote (srednja šola), Padova. — Zavod za 
vojne sirote (osnovna šola). Tugliacozzo. 

Gospodarstvo 

Hrvaški denarni zavodi v 1 . 1 9 4 1 
Vsi najpomembnejši hrvaški denarni zavodi 

so v prvi polovici leta izdali svoje bilance in 
tako si moremo ustvar.ti vsaj v glavnem pregled-
no sliko o denarstvu v Nezavisni Državi Hrvaški. 
Denarni zavodi se ločijo v splošnem v dve glavni 
skupini. Prva skupina obsega pet zagrebških ve-
lebank in sicer Prvo hrvaško štediono, HrvaŠko 
deželno banko, Bančno društvo za Hrvaško, Zdru-
ženo banko in Hrvaško občo kreditno banko. V 
drugi skupini sta dve veliki hranilnici in sicer 
Hranilnica NDH in Zagrebška mestna hranilnica. 
Pomen prvih petih velebank je razviden že iz 
tega, da so razpolagalo v minulem letu z delni-
škim kapitalom-420 milijonov kun, ki pa se je 
med letom radi j>ovišanja delniških glavnic po-
večal na 565 miljonov kun, kar znaša 82% vsega 
kapitala, ki je na Hrvaškem vložen v bančne 
delnice. Rezerve teh petih zavodov so znašale 228 
milijonov kun, \loge 1451 miljonov kun. Upnikov 
so imele za 2233 milijonov kun in izkazujejo vse-
ga 6kupaj 23 milijonov kun dobička, kar bi od-
govarjalo obrestovanju 5.5% vsega kapitala. Bla-
gajniške zaloge in druga likvidna sredstva v do-
mači in tuji valuti so znašala 852 milijonov kun. 
Vrednostnih papirjev so imele za 947 milijonov 
kun, med temi ŽA 588 milijonov kun v hrvatskih 
državnih papirjih': Dolžnikov je bilo vsega skupaj 
za 2031 milijonov kun. Od tega ol>segajo posojila 
trgovini in industriji 839 milijonov kun. 

Obe veliki hranilnici imata le malo lastnih 
sredstev, namreč 79 milijonov kun, zato pa so tem 
večja tuja sredstva, največ vloge, ki znašajo 1781 
milijonov kun. Dobiček, ki ga izkazujeta zavoda 
z.a lansko leto znaša 9.5 milijona kun. Blagajniške 
zaloge in vloge pri Državni banki in Poštni hra-
nilnici znašajo za oba zavoda 781 milijonov kun, 
kar je v primerih z velebankami precej več in 
kar kaže, da polagata oba zavoda veliko skrb na 
liktvidnost. Upnikov izkazujeta oba zavoda 910 
milijonov kun, neznatna pa so posojila na nepre-
mičnine, ki sta jih dala oba zavoda le za 92 mi-
lijonov kun. 

V obeh primerih vidimo, da so denarni za-
vodi lani .skušali ve« čas imeti velike količine 
likvidnih sredstev na razpolago. Nejx)inpmbnost 
vseh ostalih bank je razvidna Še najbolj iz tega, 
da si ostalih 18% bančnega delniškega kapitala 
na Hrvatskem, ki znaša v celoti 689 milijonov 
kun, deli med selnvj kar 138 hank. Med manjšimi 
denarnimi zavodi se pri dosedanjem razvoju obe-
ta uspešna bodočnost bolj hranilnicam kakor pa 
bankam. 

Predpisi o porazdeljevanju 
tekstilnih izdelkov, obutve 
in oblačilnih predmetov 

Racioniranje klobukov in čevljev: Glede 
racioniranja klobukov in obutve se dajejo še 
sledeča pojasnila: 1. Duhovniški klobuki niso 
racionirani. 

2. Otroški In deški klobuki in otroške in 
deške čepice. Kot takšni se imajo smatrati klo-
buki in čepice otroške oblike z doli navedenimi 
merami; od 1. do 4. leta mera 47-51, od 5. 
do 14. leta mera 52-56. 

3. Pri cokljah mora ostati gleženi prost; 
to se pravi, na vrhu cokel i ne sme biti dru-
gega ko priprost kožnat jermen ali trak iz 
tkanine v sredini, dn se jih z n j imi priveže 
na nogo. Dodatek preprostega trnku iz tkanine, 
s katerim se jih pritrdi k gležnjem, se vendar 
sme dopustiti pod pogojem, da ostane prodaj-
na cena v mejah maks imaln ih cen. 

Naraščanja hranilnih vlog v Kraljevini. Ze od 
nekdaj italijanski delavec in obrtnik varčuje in 
tudi v sedanjih časih je dan varčevanja poseben 
poudarek, ki ni ostal brez vidnega, razveseljivega 
uspeha. Poštna hranilnice so v zadnjih mesecih 
povsod rodno zabeležile tiaraščanjo hranilnih vlog. 
Mesečni višek dosega redno 1 milijardo lir. Vloge 
v hranilnicah so znašale leta 1941 46 milijard lir, 
konec aprila leta 1942 pa so že dosegle 49 mili-
jard lir. 

Pomembno odkritje femeljskega plina v po-
krajini Veroni. V pokrajini Verona so odkrili več 
zemeljskih razjiok. iz katerih uhajajo velike mno-
žino metana. Po izjavah strokovnjakov bo zemelj-
ski plin, ki je v glavnem iz metana, lahko kril 
vse potrebe Verone. Plin je izrednega pomena za 
pogon motornih vozil in ga je Verona doslej uva-
žala iz drugih pokrajin. 

Omejitev prevoza piva na večje razdalje v 
Nemčiji. Da se ne bj po nepotrebnem ovirali za 
vojno pomembni železniški prevozi, je bila izdana 
prepoved prevoza piva na večje razdalje kakor 
250 km. S tem v konsumu piva v Nemčiji ni nič 
spremenjeno, ker je piva dovolj na razpolago, pač 
pa bodo pivovarne zalagale le svoje najožje oko-
liše, zakaj že za prevoz v večjo razdaljo kot po 
100 km je treba posebnega dovoljenja iz pristoj-
nega pivovarniškega združenja. 

Polja in vrtovi na Krimu obdelani. V vino-
gradih, katerih je na Krimu 11.000 hektarjev, so 
letošnja opravila srečno končana in se obeta lepa 
trgatev. Prav tako gre delo lepo izpod rok v sa-
dovnjakih in zelenjadnih vrtovih, katerih je na 
Krimu 23.000 kehlarjev. V zvezi z novimi agrar-
nimi preureditvami so dobili domači kmetje mnogo 
plodno zemlje za lastno uporabo. Vsega skupaj je 
bilo kmetom razdeljenih 6.000 hektarjev njiv. 

Produkcija tobaka na Hrvatskem. Površina 
tobačnih nnsadov v Neodvisni Državi Hrvatski se 
je letos povečala za dobrih 1778 hektarjev in zna-
ša 8722 hektarjev, medtem ko je dosegla lani pi-
člih 7000 hektarjev. Zato bo letošnji pridelek po 
dosedanjih cenitvah znatno večji od lanskega. Do-
segel bo 9.5 milijonov kilogramov, medtem ko je 
lanski pridelek dosegel 6.2 mili j. kg. Tudi prede-
lovanje tobaka in izvoz se bosta povečala. Med-
tem ko so lani na območju države predelali le 
4.5 milij. kg tobaka, ga bodo letos predelali v to-
bačno izdelke 6 milij. kg. Dalje je izvoz tobaka v 
listih, ki je v proračunskem letu 1940-41 znašal 
lo 1.2 milij. kg, dosegel v letu 19-11-42 okrog 5 
milij. kg. Prav tako je v zadnjem letu dosegel 
izvoz tobačnih izdelkov okrop 0.4 milij. kg. 

Cene premogu v Srbij i . Cene premogu so 
se zvišale v Srbi j i zn okrog 50%. Tako znaša 
cena za tono nn vlačilcu ali nn nakladalni po-
staji 725 do 840 dinar jev za črni premog, 400 
do 825 dinarjev za ru javi premog in 300 do 
650 dinarjev za l ignitni r javi premog, medtem 
ko pravi lignit velja 200 do 450 dinarjev. Vele-
trgovci so opravičeni sorazmerno k*številu na-
bavl jenih ton povišnti navedene cene za 4 do 
8%, trgovci nn drobno pa ima jo pravico na 
15% zaslužka. 

Kaznovani obrtniki 
Urad za kontrolo cen na Visokem komisariatu 

objavlja: 
Civilno kazensko sodišče v Ljubljani je obso-

dilodilo zaradi previsokih cen Lampiča Alojzija, 
mesarja na Uncu 66, na 20 dni zapora i<n 300 lir 
globe; Karla Johansena, mornariškega mehanika, 
stanujočega na Poljanskem nasipu 40 v Ljubljani, 
pa na tri mesece zapora in 400 lir globe. 

Okrajno sodišče v Logatcu je obsodilo zaradi 
prekoračenja maksimalnih cen: Logarja Vinkota iz 
Cerknice na 400 lir globe, .losipa Intiharja iz Cerk-
nice na 150 lir, Josipa Ronka iz Cerknice na 100 lir, 
Elo Zupan z Rakeka na 400 lir in Angelo Dovjak z 
Rakeka na 400 lir globe. Ker sta si nabavila pre-
veliko zalogo surovega masla sta bila kaznovana 
Ivana Vavken iz Rovi na 200 lir in Alojzij Rupert 
s Petkovca na 100 lir. Obema je bilo maslo zaple-
njeno. Ker nista prijavila mesa sta bila obsojena 
Karel Gostiša iz Gornjega Logatca na 100 lir in 
Štefanija Puntar iz Dol. Logatca na 100 lir globe. 

Angleško zastavo so odstranili v trdnjavi Marsa Matruh italijanski vojaki-ujetniki T tem kraju in 
jo nadomestili z italijansko zastavo. 

Vsem, kt ste Jo poznali, sporočamo žalostno vest, da nas Je po dolgem 
ln hudem trpljenju za vedno zapustila, prevldena s tolažili svete vere, 
naža predraga ženka, sestra, teta ln svakinja, gospa 

Anica Bavčar roj. Oblak 
Na njen zadnji dom jo bomo spremili v četrtek, dne julija 1942, ob 

4 popoldne lz kapelico sv. Krištofa na Žalah na pokopališče k Sv. Križu. 

V L j u b l j a n i , dne 16. julija 1842. 

ž a l u j o č i : FRANC, soprog; JOŽICA por. MITAR. MICA por. VIČIC, 
HELENA por. GRCIC, JULOI por. SMERDELJ, sestre; VINKO, FRANCE, 

IVAN, TONE, JOŽE, LOJZE, bratje — ter ostalo sorodstvo. 

Kronika diplomnfskili zgodb in spletk: 

! DUNAJSKI KONGRES 

Labrador, ki je bil imel tesne zveze s Talleyrandom, je takoj 

v začetku z vso silovitostjo načel vprašanje Toskane in vojvodine 

Parme. Zdelo se je, da se bo vnela velika bitka. Pozneje pa so vse 

prepustili času, ki naj pomaga omiliti ves spor. 

Kadar se govori o imčasnem delu kongresa, se ne vpošteva do-

volj »čas«, ki je bil vedno velik politični činitelj. 

Talleyrand je dne 17. oktobra 1814 pisal svojemu kralju: »Ce 

bo car Aleksander vztrajal, tedaj Avstrija ne bo popustila, ker se je 

preveč zavzela za vso stvar. Ker pa se boji, bo vso zadevo zavlače-

vala.« Kjer pa stoji beseda Avstrija, je treba dejansko brati: Metter-

nich, in kjer se govori o bojazni, se lahko ta beseda nadomesti tudi 

s pojmom »umetnost vladanja«. 

To politiko zavlačevanja pa je Metternich uporabljal ne samo 

v tem vprašanju, ampak tudi v zadevah Poljske in Saške. 

Princ Beneventski se je najbolj bal, da bi se Metternich odločil 

za jasno politično smer in privlekel na dan kakšen politični načrt. 

Kongres je namreč avstrijskega cesarja in vlado preveč veljal; preveč 

je bilo izdanega denarja za sijaj in bogati lišp. Toda vlada je mo-

rala delati tako, da so bili knezi in diplomati vodno obdani od 

sijaja in razsipnosti, da bi nato v drugih vprašanjih bili manj pazljivi 

in bolj popustiljivi. 

Toda tudi dobrih stvari je enkrat preveč, zato je po nekaj me 

serih bilo treba preiti na glavna vprašanja, ker bi sicer vsi bili že 

preutrujeni. Plesanje in zabava nista mogli biti edina točka dnev-

nega reda, dasi se je ravno Metternich vsega tega najbolj posluževal 

Vsaka Igra pa poslane enkrat dolgočasna. Včasih so Izbruhnili 

na dan taki spori, da se je zdelo, da se bo kongres moral raziti. Toda 

dogodki sami so poskrbeli za to, da so člani kongresa pohiteli z 

delom in izdelali sklepe kongresa. Napoleonov beg z Elhe je zopet 

združil vezi med zavezniki. Zopet je nevarnost nagnala narode sku-

paj v skupno fronto; narodi so hote ali nehote morali najli izhod 

vsem težavam. 

Ko je Napoleon prišel nazaj v Francijo in se izkrcal na fran-

coski obali, je vzkliknil: »Dunajski kongres je razpuščenl« Pri tem 

pa se je zmotil. Ta njegova zmota je bila zanj usodna. Reči bi moral: 

»Kongres je našel izhod!« To je bila resnica. Dejansko se je dunajski 

kongres zaključil dne 9. junija 1815, ko je bila podpisana sklepna 

pogodba, končal pa se je devet dni pozneje pri — Waterlooju. 

MED SCIIONBRUNOM IN DUNAJEM 

V Schonbrunu so se še vedno zanimali za usodo Parme. 0 njej 

so govorili pri Mariji Luizi, kjer so poudarjali, da je bila od te voj-

vodine odvisna sreča bivše cesarice. Črna zver Schonbruna je bil knez 

Talleyrand. Marija Luiza ga ni mogla videti in princ Beneventski 

ji je vračal njen prezir z istim denarjem. Tedaj je Talleyrand pisal 

v Pariz: »Nikdar nisem šel obiskat Marije Luize in zdi se mi, da 

ona sama prav nič ne želi mojega obiska.« Staremu državniku je 

bilo pač nerodno hliniti se pred tisto, ki se ji je tako priklanjal, 

dokler je bila cesarica v dvoranah palače na Tuilerijah. 

Parinska zadeva pa ni bila tako enostavna. Za vojvodino Parm-

sko so se prepirali sin etrurske kraljice. Portugalska je stavljala 

svoje zahteve, cerkvena država in avstrijski cesar pa sta tudi uve 

ljavljala svoje nazore zlasti o Piacenzi. 

Marija Luiza pa je Parmo smatrala za pribežališče, kjer bo našla 

toliko zaželjeni mir. Tam se bo lahko skrivala s svojimi čustvi in 

očitki vesti; Dunaj je postajal preveč pozoren nnnjo. 

Vedno bolj se je zavedala, da je po zahrbtni igri političnih ra-

čunov postala »vdova«, dasi je njen mož še živel in jo je njegov sin 

ob njej vedno spominjal nanj. 

Toda sin ji ni bil dovolj; vsak dan je lahko opažala, da se med 

njo in sinom koplje vedno globlji prepad. Opazila je, da se obema 

jiiete različna usoda, ki ju bo popeljala na različna pola. Nekoč je 

rekla: >Ni izključeno, da bo moj f>i» postal še kaj velikega, vendar 

zase želim samo lo, da bi postala vojvodinja parmska.« 

Toda včasih se je zopet zavedla in tedaj je govorila: »Vam se 

zdi, da sem shujšala. Resnično, najbrž bom kmalu umrla. Kaj bo 

tedaj z mojim sinom!« 

Toda hitro se je zopet znašla in to s tisto lahkotnostjo, ki je pri 

ženskah tako naravna. 

Za malega Napoleona je skrbela gospa de Montesquiou, ki je 

obenem z Menevalom bila najbolj vdana Napoleonu v vsej okolici, 

ki je obdajala Marijo Luizo. Baron Meneval je često obiskoval ma-

lega rimskega kralja in se je rad pogovarjal z gospo Montesquiou, 

ki ga je spominjala na lepe čase imperija. 

Med temi pogovori sta oba rada razpravljala o obnašanju svoje 

gospodarice. Obžalovala sta njene slabosti in obsojala podlost prili-

zovalcev, ki so se sukali okoli nje. 

Marija Luiza svojega nagnjenja do generala Neipperga ni več 

mogla prikrivati. Vsak večer so v salonih pri Mariji Luizi prirejali 

koncerte. 

Kadar so dopuščale razmere, sla Marija Luiza in Neipperg od-

hajala na dolge izlete. Pogovori v tilioti gozdov in brezmejnega polja 

so se mogli razvijati brez vseh dvornih predpisov in Neipperg je 

lahko računal: njegova žena je bila zelo hudo bolna, Napoleon pa je 

bil daleč. Parma bi bila lepa vladavina zanj. Metternich mu je to 

večkrat namignil in car Aleksander je dal besedo, da bo z vsemi 

silami zagovarjal namene bivše francoske cesarice. Rad se je bahal, 

da je bivši cesarici zelo naklonjen. 

Toda življenje v Schonbrunu ni bilo vedno tako idilično. Več-

krat so prihajali gostje, ki jih ni bilo mogoče vreči skozi vrata. 

Princ, Evgen Beauharnais je prihajal zelo pogosto, da bi se po-

govarjal s soprogo svojega očiina. Prišel je včasih tudi stari knez 

de Ligne, ki je prinašal novice s kongresa. Seveda jih je pri tem po 

svoje zabelil, kakor je to vedel samo on. 

Evgenija pa je Neiperg preziral in skoraj da sovražil. Kneza 

de Ligneja jo rajši videl na dvoru, ker je bil pač že skoraj osem-

deset let stnr. Hodil pa je še zelo pokonci in se le malo naslanjal 

na palico. Resnično pa je bil knez že blizu konca, kajti še istega 

leta je dne 13. decembra odšel na drugi svet. (Dalje.) 



Invalidi so odlični strokovni delavci 
Le malokdo izmed Ljubljančanov ve, da deluje 

že nad 20 let v Ljubljani v LipiČevi ulici državna 
protezna delavnica, ki izdeluje vse najrazličnejše 
ortopedske izdelke, kakor proteze, ortopedske čev-
lje, kilne pusove in podobno, še manj je pa znano, 
da delajo v teh delavnicah skoraj izključno sami 
invalidi, ki so kljub temu, da j im je uesreča zmanj-
šala telesno sposobnost, odlični delavci in. izvrstni 
strokovnjaki za svojevrstno ortopedsko panogo. Med 
vsemi — je jih nad dvajset — sta le dva, ki nista 
invalida, pri čemer ne smemo prezreti, da so skoraj 
vsi nad 50 odstotni invalidi, torej znatno onespo-
sobljeni. 

Ob koncu prve svetovne vojne so se v Ljubljani 
snovali prvi začetki sedanjih ortopedskih delavnic, 
in sicer leta 1919. na tehnični srednji šoli, leta 1920. 
pa se je delavnica že preselila. Prva povojna leta 
so zahtevala veliko dela, toda tudi vsa naslednja 
§e delo ni zmanjšalo in povprečno vsako leto so 
ortopedske delavnice izvršile okrog 3000 raznih na-
ročil. Najvažnejši in najpomembnejši izdelki de-
lavnic so vsekakor proteze, tako za roke in noge, 
kakor tudi razne oporne naprave. 

V delavncah izvršujejo proteze po dveh načrtih. 
Starejše vrste protez so usnjate, novejše pa lesene 
in iz lipovega lesa. Lesene so nekoliko lažje in 
zato bolj priljubljene. Veliko je dela, preden je 
izdelana proteza. Najprej je treba vzeti točne mere, 
nato pa iz likove klade izdelati pravilno obliko in 
jo izvotliti, da je čim lažja. Ko je les obdelan, je 
stena lesene proteze debela komaj 7 mm. Ne bi bila 
dovolj trdna, zato. jo oblepijo še s platnom in pre-
vlečejo s pergamentno kožo, ki ji da neprimerno 
večjo trdnost proti udarcem. Vzporedno s tem de-
lom je treba izdelati potrebne pregibe za stopalo, 
za gleženj ali za koleno. Vsi ti pregibi se izdelajo 
iz železnih ali jeklenih tračnic. Da je obdelovanje 
lahko, imajo delavnice posebno mehanično delav-
nico in kovačnico. Obe sta opremljeni z izvrstnimi 
stroji, med katerimi so nekateri celo izdelani prav 
posebej po lastnih načrtih za potrebe delavnice. 
Prav tako je tam delavnica za brušenje in poliranje 
železnih delov in tudi ponikljevalnica. Za obdelo-
vanje lesa je na razpolago dobro opremljena mizar-
ska delavnica. Kljub temu pa izdelovanje lesenih 
protez zahteva izredno mnogo ročnega dela. Vsaka 
proteza je namreč nekoliko drugačna in jo je vedno 
treba prilagoditi na roko ali nogo. Zato mora biti 
vsaka izdelana po svoje in to lahko opravi le stro-
kovnjak, ki dela z ljubeznijo in veseljem. 

Važen oddelek delavnic je dalje čevljarna. kjer 
izdelujejo ortopedske čevlje. Tam hranijo tudi ve-

Gtavnata solata gre 
h koncu 

L jub l j ana , 13. ju l i ja . 

Ob iča jn i tržni dan v sredo je bil srednje 
živahen. Že v torek je bil velikanski dovoz le-
pih in sladkiB hrušk, ki so bile po 6.20 lir kg. 
Hruške so prispele iz Gorizi je. Bilo j ih je uvo-
ženo do dva vagona. Že v torek so j ih gospo-
din je mnogo pokupile, danes so j ih prodajal i 
še nekateri branjevci. Hitro so j ih prodali. 
Mnogo je na izbiro ringloja, dal je nekaj ma-
relic in breskev. Velika redkost je bila, da so 
nekatere gospodinje dobile še neka j domačih 
češenj. 

Za trnovsko in krakovsko zelenjavo dolo-
čeni^ drugi živilski otok je bil dobro zaseden. 
Opažat i pa je bilo primerno man j glavnate so-
late, kakor prejšnje tedne. Sezona za glavnato 
solato gre h koncu. Prejšnje tedne jo je bilo 
bilo ogromno na izbiro, tako da so mnoge ze-
lenjadarice morale solato celo voziti domov s 
trga, ker je niso mogle vse prodati. Danes so 
morale gospodinje že iskati po trgu prodajalke 
z glavnato solato. Vsa je bila mahoma pokup-
ljena. Pri nekaterih prodaja lkah so se gospo-
dinje kar drenjale in pul i le za vsako glavico. 
Sedaj bo kmalu prišla na trg v večj i množini 
endivi ja. 

Bilo dal je na trgu neka j lepe domače 
cvetače. Goj i tev cvetače se sedaj splošno izpla-
ča. Lahko je človek izbiral tudi lepe zeljnate 
glave. Mnoge kmetice so prinesle na trg tudi 
zdravilne kamilice. Neka ženska je dal je pro-
daja la prav velike, raznobarvne gladiole, ki 
so bile no 5 lir komad. Mnogo je dal je na 
izbiro debele domače rdeče pese. Bilo je dalje 

neka j nizkega in visokega domačega 

fižola. Visoki fižol je napravi l letos lepe stro-
ke. Fižol je bil po 7 do 8 lir kg. 

K a j na j omenimo o trgu za gozdne sadeže? 
Borovnic je sedaj nekol iko man j na prodaj. 
Sezona zanje se končuje. Rdečih jagod je malo. 
Kmalu pridejo na trg maline, ki so po neka-
terih dolenjskih in notranjskih gozdovih, kjer 
l j ud je niso potrgali mal in jega listja, prav do-
bro obrodile. Redke so na trgu gobe. Pravijo, 
da bo letina za gobe dobra po nekaterih oko-
liških in drugih gozdovih. Neka ženska ie da-
nes prinesla na trg lepe in zdrave lisičke, ki 
so bile po 6 lir liter. Za gobe. posebno za jurč-
ke je drugače veliko povpraševanje. Pravi go-
bar j i bodo lahko mnogo zaslužili . 

liko zbirko najrazličnejših kopit, ki so bila naprav-
ljena za noge invalidov. Čevlji najrazličnejših oblik, 
izredno visoki ali prav posebej ukrivljeni, so tu 
vsakdanje delo mojstrov, ki z navadnimi čevlji ni-
majo nobenega opravka. Poseben oddelek je dalje 
za izdelovanje usnjatih protez. Tu morajo najprej 
napraviti odlitek pohabljenega uda, ki naj dobi pro-
tezo, v mavcu Na tem modelu se potem izdeluje 
usnjata proteza in na njej se pritrdijo potrebne 
železne vezi. 

Nadvse posrečena je bila misel, da so bili iz-
brani za ortopedsko delavnico v glavnem strokovni 
delavci-invalidi. Zakaj le ti sami dobro vedo, kako 
važna je res dobra in pravilno narejena proteza, 
ki ne muči vsak dan sproti invalida, ki jo nosi. 
Le ti tudi lahko delajo s toliko vztrajnostjo in lju-
beznijo, da ustrežejo zahtevam dela, saj se zave-
dajo, da s tem pomagajo svojim sotrpinom, ki so 
prav tako kakor oni sami brez lastne krivde padli 
v nesrečo. Vsak izmed strokovnjakov, ki dela v teh 
delavnicah, smatra za svojo častno nalogo, da dž 
iz rok izdelek, ki zadovoljuje v celoti in ki v res-
nici tudi zaleže. Zato je ta delavnica med vsemi 
delavnicami v Ljubljani prav gotovo najbolj vzor-
na, saj teče v njej vse delo po najvišjem načelu: 
Ljubezen do bližnjega. Sestavljanje lesenih protez. 

Hrana naših prednikov je bila tečna 
Ljubljana, juli ja. | niso jedli kakor dandanes golaža, temveč so obla«t-

Dandanes, ko obstoji Jinša vsakdanja hrana v 
glavnem iz krompirja, fižola in koruze, se marsikdo 
z začudenjem vprašuje: »Kaj pa so jedli naši pred-
niki, ko ni bilo teh živil!« Saj to ve dandanes nam-
reč že vsak šolarček, da so krompir, koruzo in fižol 
prinesli iz Amerike. 

Torej kaj so jedli naši predniki? Odgovor je 
lahek: v glavnem proseno kašo, ovsen zdrob in 
pa bob, grah ter lečo. Pšeničen kruh, ajdove žgance 
in druga jedila iz žita so seveda poznali tudi našii 
predniki, toda take dobrote niso bile vsak dan na 
mizi, le ob večjih praznikih. Prosa pa so naši kraji 
pridelali včasih prav ogromno, in če bi kdo od 
naših prednikov recimo izpred dve 6to let sedaj 
vstal, bi se čudil našim poljem: »Kaj neki l judje 
jedo, ko ni nič prosa vBejanega?« V resnici prav 
6edaj, ko se bliža tudi žetev prosa, vidimo, da so 
naši kmetje na to koristno žitarico skoraj pozabili. 
Proso res izdatno obrodi, bolj kakor katera koli 
druga žitarica, toda grozi mu nevarnost toče in dru-
gih ujm. Kadar je bila slaba letina ali pa je toča 
pobila prosena polja, tedaj je nastala v deželi huda 
lakota. Pred kakimi 150 leti, pod cesarico Marijo 
Terezijo in Jožefom II., so kmete tako rekoč s silo 
naučili saditi krompir, to »hudičevo jabolkot, kakor 
so ga kmetje imenovali; od tedaj je nevarnost hu-
dih lakot v naših krajih kolikor toliko odstranjena, 
saj kronlpirju toča ne škoduje toliko kakor drugim 
rastlinam. 

Boba so naši dedje tudi veliko sadili. Zadnja 
desetletja pa ga je popolnoma izpodrinil fižol, ki je 
pač bolj slasten, vsaj tanjšo kožico ima. Vendar je 
bob proti ujmam bolj odporen kakor fižol, je pač 
domačin. Isto velja tudi za lečo. 

Proso je bilo deloma izpodriinjeno tudi od ko-
ruze. Gojenje koruze je pri nas mlajše kakor se 
splošno misli. Zanesena je bila k nam z juga, od 
tod iime »turščica«, turško žito, Čeprav nima s Turki 
prav nič opraviti. Verjetno je, da so jo zanesli v 
Evropo Španci, od njih 60 jo prevzeli Arabci, od 
koder se je gojitev preselila najprej na Balkan. 
Tudi Italijanski jezik pravi koruzi »turško žito«. 

Še dandanes žive v naših krajih stari ljudje, 
ki vedo povedati, da so jedli meso samo trikrat 
na leto: o božiču, veliki noči in na žegnanje domače 
fare. Govejega mesa naši predniki skoraj niso po-
znali, pač pa svinjsko prekajeno. Pa so le doživeli 
visoke starosti! Kadar so šli na romanje ali kam 
drugam na proščenje, na sejem in podobno, tam 

f Župnik Franc Zorko 
Danes zjutraj ob pol 8 je v zavetišču sv. Jožefa 

umrl g. Franc Zorko, župnik pri Sv. Duhu ob Kr-
škem. Rodil se je v Široki seti pri Vačah 3. novem-
bra 1882. Gimnazijo je študiral v Ljubljani kot go-
jenec Alojzijevišča. V duhovnika je bil posvečen 
12. juli ja 1906. V službi je bil kot kaplan v Smled-
niku do 1909, kurat v Nadanjem selu do 1914, žujmi 
upravitelj na Slapu do 1915, kaplan v Vodicah do 
1918, nato osem mesecev vojaški kurat ta od leta 
1919. naprej župnik Dri Sv. Duhu. Ko ga je lani 
zadela kap, se je preselil v Ljubljano. — Njegovo 
truplo leži v mrtvašnici zavetišča sv. Jožefa. V petek 
ob osmih bo v zavetišču Requiem, nato bodo truplo 
prepeljali na Zale, od koder bo v petek popoldne 
ob pol treh pogreb k Sv. Križu. G. župnik Zorko 
je bil zelo nadarjen in vesten. V gimnaziji je bil 
vedno odličnjak. Bil je znan po svoji duhovitosti, 
6 katero je poživljal svoje govore in pouk v šoli 
ter razvedroval svoje tovariše. Njegovi sošolci bodo 
zanj opravili po tri svete maše, kakor so si ob-
ljubili. Zvesti božji duhovnik naj počiva v miru I 

no zahtevali bravetine, najrajši pečene na ražnju. 
Gostilničarji so vedeli za to navado in so na tak 
dan res zaklali mastnega ovna ali kako kozo. 

Naši dedje tudi niso poznali sladkorja, kar se 
dandanes čudno sliši. Če so se hoteli posladkati, 
je bil za to tu med. Čebelarstvo pa je bilo včasih 
v naših krajih mnogo t>olj razvito kakor danes. 
Sladkor je sploh pri nas star komaj dobro stoletje. 
Prvi sladkor je bil uvožen s Kube in Sundskih oto-
kov. Bil je trsni sladkor. Pred kakimi sto leti pa 
se je Evropa naveličala plačevati zlato Američanom 
in Nizozemcem za sladkor in pričela misliti, kako 
bi sama pridelovala sladkor. Našla ga je v slad-
korni pesi, ki pa jo je bila treba leta in teta vzga-
jati, da je dosegla potrebni odstotek sladkorja, spo-
sobnega za industrijsko predelavo. Danes j^ vsa 
Evropa — z izjemo morda Anglije — izključno le 
sladkor iz sladkorne repe. 

Vidimo torej, da so naši predniki imeli kaj 
skromen jedilni list, toda to, kar so jedli, jo bilo 
zdravo in tečno. Zanemarjali niso niti povrtnine, 
toda če čitamo dandanes v kakem zaodovinskem 
romanu, da so naši predniki jedli pečeno repo, to 
ni bila naša navadna vodena repa. temveč papeška 
repa ali topinambur, ki ga je poznal že Valvazor 
in ki ga sedaj zopet mnoiio gojimo. 

Kakih posebnih želodčnih bolezni naši pred-
niki zaradi zdrave hrane niso poznali, imeli so vsi 
zdrave zobe. Vendar bi dandanes prav gotovo obu-
pala vsaka gospodinja, če hi naenkrat zmanjkalo — 
krompirja, fižola in koruze I 

Lažnivi lama 
(Tibetska pravljica.) 

Na samotni goreki planjavi Je živel sredi vasice 
pastirjev in kmetov budistični svečenik Ujuk-lama. 
Toda Ujuk-lama ni bodil po stopinjah modrosti, 
ki jih je neizbrisno vtisnil v trda tibetska tla ve-
liki Hud ha. Njegovo srce je preveč hlepelo po kozlih 
in bikih 6vojih podložnikov in bilo predano prijet-
nostim tega sveta. Svojo častno in odgovorno službo 
je zanemarjal, zalo pa naskrivaj trgoval, česar prav 
za prav ne bi smel: poceni je kupoval in drago 
prodajal ter odiral na ta način svoje podložniko. 
Preprosti vaščani so ga spoštovali kljub vsemu, 
kajti videli so v njem odposlanra večno smehlja-
jočega se Rudhe in Ujuk-lama je poleg tega znal 
spretno skriti svoje grešne razvade. 

Toda po starem tibetskeni pregovoru, da laž 
uloviš prej kakor pa jastreb imurana, so ti vaščani 
kmalu sprevideli, da jih je Ujuk-lama grdo varal, 
odiral in z lažmi vodil za nos. Pritožili so se pri 
najbližjem predstojniku Rogdo-hutuhtu. Ta je po 
uradnem preudarku ukoril nezvestega lamo ter mu 
prepovedal odirati ljudi. Toda enega ni mogel do-
seči: Ujuk-lama se jo tako navadil laži, da mu tinti 
najstrožji opomini Bogdo-hutuhta niso šli do srca. 
še dalje je varal svoje vaščane in delal med njimi 
zmedo. Laž mu je postala tako vsakdanja, da je 
danes zanikal, kar je včeraj zatrjeval. Ljudje niso 
več vedeli, kje je resnica, Ujuk-lama pa se je sme-
jal v pest in žel od svoje lažnivosti dobiček. Končno 
so se vaščani ponovno pritožili pri hutuhtu. Ta pa 
je obupal nad poboljšan jeni svojega lame in klical 
na pomoč Budho. 

»Modri Hudha, kaznuj nevrednega služabnika, 
H se samo laže in bega ljudi.« 

Budha pa mu je odgovoril: »Ne govoriš prav: 
nihče ne more samo lagati. Sama laž nikogar ne 
prepriča. Laž uspeva samo takrat, kadar ji je pri-
mešano nekaj resnice. In tla se boš o tem prepri-
čal, bom takoj kaznoval nevrednega lamo: odtegnil 
mu bom zadnjo sled resnicoljubnosti.« 

Lažnivi Ujuk je od tega dne naprej res samo 
lagal im modri hutuhtu je videl, da je bila ta kazen 
strašna. Kar koli je lama govoril — in Ujuk-lama 
je zelo rad govoril, to vsi dobro vodo — je govoril 
neresnično. Nihče mu ničesar ni več verjel, nazad-
nje so ga imeli vaščani za norca in ga zapodili iz 
vasi. Modri hutuhtu pa se je prepričal, da samn laž 
ne more Živeti na svetu, da more poganjati le, 
če ji je primešana resnica, kakor poganja rastlina 
zajedalka samo na račun drevesnega debla. 

Nove tvrdke na nrvaškem. V Zemunu je bila 
ustanovljena tvrdka Tele-radio d. d. z delniškim 
kapitalom 16 milijonov kun. Družba se bo pa ba-
vila z nakupom, izdelovanjem in montiranjem ra-
dijskih oddajnih postaj na kratkih valovih. Dalje 
bo prodajala radijsko sprejemnike in izdajala 
tednik z radijskim programom. — V Zagrebu je 
bila ustanovljena delniška družita z glavnico 3 
milijonov kun, ki bo izdelovala papir in strešno 
lepenko. — V trgovski register v Zagrebu je bila 
vpisana delniška družba s kapitalom 1 milijona 
kun. Družba se bo havila z nakupom poljedelskih 
pridelkov in jih bo izvažala v Nemčijo. 

Karmeličanska cerkev na Selu 
V cerkvi sv. Jožefa na Selu posebno čas te Kar-

melsko Mater božjo, katere god praznujemo prav 
danes, zato si oglejmo nekoliko natančneje to lepo 
svetišče. 

Naše karmeličanke so ee naselile na Selu dne 
12. junija 1889. Njihov samostan je bil edini te 
vrste v bivši Jugoslaviji. V njem zadostujejo redov-
nice z molitvami in s spokornim, siromašnim živ-
ljenjem za grehe drugih ter prosijo milosti in bla-
goslova vsemu ljudstvu. Ljudje imajo do njih ve-
liko zaupanje ter se jim osebno in pismeno pre-
mnogokrat priporočajo v molitev. 

Pred več kot sto petdesetimi leti je stala na 
prostoru sedanjega karmeličanskega samostana pr-
va in največja tvorniea za izdelovanje sukna na 
bivšem Kranjskem in v tedanji Avstriji sploh. Last-
nika tvor niče in nasproti stoječega gradiča z gospo-
darskimi poslopji sta bila Valentin Ruard in Jožef 
Desselbrunner. Leta 1817. je kupil na javni dražbi 
vsa poslopja in vodno silo podjetnik Andrej Malič 
ter napravil tam velik mlin. Ko pa je prevzel leta 
1848. vso posest njegov sin Andrej Jožef Malič, 
ki se za poslopja nekdanje tvornice ni dosti brigal, 
je jelo vse razpadati. Po njegovi 6mrti so poslopja 
kar vidno propadala. Leta 1887. je kupila celotno 
posest in zraven spadajoči svet od obvdovele Marije 
Maličeve Kristina Bernard, po domače Šupevc, ter 
oboje z naiklonilno listino z dne 30. avgusta 1889 
izročila karmeličankam za samostan, v katerem biva 
še zdaj kot njegova skrbna upraviteljica. 

Sprednji del nekdanje tvornice je nato pre-
zidal stavbenik Franc Faleschini do dne 24. novem-
bra 1891 v cerkev, ki ima prav za prav dva dela, 
katerih eden je namenjen občinstvu, drugi pa samo-
stanu, zakaj tik za velikim oltarjem je molilnica 
za redovnice. Dne 15. oktobra 1894 je dovršil v 
cerkvi dunajski slikar Jožef Kastner z enakoimen-
skim nečakom na sprednji strani veliko podobo, 
ki prikazuje sv. Jožefa v krogu karmeličanskih 

svetnikov. Na podobi je okoli svetnikove glave tudi 
njegovo ime. Ker je potre« leta 1895. cerkev ob-
čutno poškodoval, so jo naslednje leto popravili, 
popolnoma poslikali in prenovili tudi podobo cer-
kvenega zavetnika. Cerkev, ki jo je blagoslovil dne 
24. novembra 1891 knezoškof dr. Jakob Miseia, slo-
vesno pa posvetil dne 14. avgusta 1904 knezoškof 
dr. Anton Bonaventura Jeglič, ima tudi stranski 
oltar posvečen škapulirski Materi božji. Za pet-
desetletnico, odkar so se kamieličanke pri nas na-
selile, je dobila cerkev nov oltar iz belega mar-
morja in čudovito lep kip Karmelske Marije. Kape-
lica tvori zase lepo umetnino, a je vendar v skladu 
s celo cerkvijo. Kip je izdelal akad. kipar Božo 
Pengov. Neposredno za cerkvenimi durmi je izza 
leta 1930. kapelica v čast in slavo sv. Terezike De-
teta Jezusa, ki je bila karmeličanka. Lep marmorni 
oltar v kapelici, delo kamnoseškega mojstra Aloj-
zija Vodnika, krasi velika podoba svetnice, ki jo 
je naslikala Marija Sajovic, pod oltarno mizo pa je 
kip ležeče svetnice, ki je francosko delo. Svetničin 
go>d dne 3. oktobra v cerkvi sleherno leto slovesno 
praznujejo. Cerkvene orgle, ki imajo manual in 
osem registrov, je postavil Ivan Jenko leta 1930. 

Iz cerkvenega stolpiČka se oglašata dva bro-
nasta zvona. Večji (f). ki tehta 105 kg, je bil ulit 
leta 1923. v Strojnih tovarnah in livarnah v Ljub-
ljani. Manjši zvon (a) je težak 90 kg. Ulil ga je 
leta 1891. v Ljubljani Albert Samassa. 

Leta 1937., ko sta bili zunanjost in notranjost 
cerkve prenovljeni, je dobila cerkev lepo električno 
razsvetljavo. Leto poprej pa je bilo prizidano na 
desni njenega vhoda poslopje za duhovnika in za 
zakristijo. 

Omeniti je treba še to, da ima samostan precej 
velik vrt s posebno kapelo, pod katero je grobnica 
za umrle redovnice. Ta mavzolej je dne 23. novem-
bra 1891 blagoslovil kanonik in 6tolni župnik Janez 
F lis. 

K U L T U R N I O B Z O R N I K 

Knjiga barjanske poezije 
J . L i k o v i č : Svetinje nad Barjem 
V Slovenčevi knjigi je kot 21. zvezek izšla 

peta slovenska izvirna knjiga, zbirka legend in 
pravljic Jožeta Likoviča: Svetinje nad Barjem. 
V uvodu je pesnik S. Šali predstavil pisatelja kot 
pesnika Ljubljanskega barja, ki pa morda širšemu 
občinstvu ni tako znan, dasi je knjižno že izdal 
večje — a manj posrečeno — delo in se je tudi 
že sicer zelo udejstvoval v listih in revijah. Začel 
je s svojimi svojskimi pesmimi v dijaškem glasilu 
»Zora« takoj po vojni ter sodeloval pozneje tudi 
pri Križu na gori. Te pesmi so bile polne barjan-
skega občutja, impresije in folklore, vse zavero-
vane v zemljo in njeno romantično moč, tako da 
so se dobro ločile od tedanjih ekspresionističnih 
pesmi, odmkanjenih zemlji in zavarovanih v koz-
mično prostranost. Zato se je njegovo ime v pe-
smih nekako pozabilo. Nasprotno pa je postal 
pesnik tega barjanskega razpoloženja v prozi, ki 
jo je največ objavljal v Mladiki, pa tudi v črticah 
in novelah v Slovencu (Na jezeriščih). Posebno 
zvest je bil Mladiki, kjer je pred leti pisal tudi 
prisrčno ljubke Lučke v spomin umrle hčere. Te 
je hotela Mohorjeva družba ponatsniti, kakor je 
naznanila, pa razmere so knjigo preprečile. Zdaj 
stopa pred širše občinstvo z zbirko svojih najbolj 
svojskih črtic, skic in pripovedk, ki jih je veči-
noma že objavil v Mladiki, pod značilnim naslo-
vom »Svetinje na Barju«. To so tiste lučke, utrin-

ki, »čudežne svetinje, ki se porajajo v nočeh med 
veliko in malo šmarno mašo. Sprva so drobne in 
plahe, pozneje postanejo ognjene in velike. Od 
Pokojišča do Kurena, od naročja sv. Marjete do 
božje žlahtne pod Krimom se tihoma vrstijo ter 
obiskujejo pred božjimi vežami in na posvečenih 
samotah. Skozi pretrgane vrste zvezd plamti jarka 
svetloba, sega nekam v večnost ter se dotika bar-
skih tal in strmečih domačih« 

Po teh svetinjah je dobila zbirka ime. In 
resnično: vse te »legende in pripovedke«, kakor 
novi naslovna stran knjige, ali »legende in pravlji-
ce«, kakor za majhno razliko pravi naslov na ovit-
ku, ali »legende in balade«, kakor bi jih označil 
jaz, so spočetka resnično plahe in drobne, pozneje 
pa postanejo že bolj ognjene in velike, kakor njih 
simbol v naravi; vse pa segajo nekam v večnost 
in se dotikajo Barja. Tako najprej ciklus njegovih 
legend (Božji lesec, Zvonovi sv. Jožefa, Judež in 
mlinar, Uhančki žalostne Marije, Jezušček na Ljub-
ljanici, Slepiče, Svetinje se obiskujejo, in zadnja 
Švetinice nad Žalostno goro). To so legende, kjer 
stopajo sveta Družina, svete pisemske osebe ali 
svetniki po podkrimski zemlji, ko iz Betlehema 
beži sveta Družina v Egipt preko Krima, ko Judež 
išče 30 srebrnikov, da odkupi Jezusa nazaj, pri 
podkrimskem skopem mlinarju itd, itd. Pri njih 
pogrešamo sicer legendarne preprostosti, kajti Li-
kovič polaga vso važnost na polnost barjanskega 
zraka in zemlje, na moč folklornih prvin, premalo 
pa na zgodbo samo, ki se komaj zaznavno pretaka 
med bogatim barjanskim ločjem. Včasih se zdi, 
da kar pronikne v zemljo, nasičeno z močvirskim 
predencem. Tako tudi druge ostale njegove balade, 
zgodbe malih ljudi, brodarjev, mlinarjev, necod-
nežev, beračev, originalov, kvartopircev, krčmarjev, 
hudiču zapisanih ljudi, romarjev, itd., itd. Zvesta 
ln nezvesta ljubezen dobiva svojo podobe s teh 

baladnih zgodbah, prepletenih iz resničnega oko-
lja, pa neresnične mistične -groznosti romantičnih 
elementov, kakor so hudiči, povodnji možje, zaljub-
ljene barjanske vile Jezerke, začarane predice, 
barjanski škrati, krvosesi, netopirji in sove, bele 
kače in nesrečni večniki — »leteči krokarji«. 

To so samo mitične osebe, ki zapletajo v stiku 
z živimi barjanskimi ljudmi usodo človeških živ-
ljenj in barjanske zemlje. Toda pravo vsebino teh 
zgodb niso zgodbe same — človek bo prebral vso 
zbirko, pa se ne bo spominjal nobene storije, da 
bi jo lahko gladko ponovili — temveč vse tisto, 
kar tako zgodbo obdaja, tisto razpoloženje barjan-
ske pokrajine in mističnega časovnega okolja, ki 
so šmarne maše, kvaterni dnevi, pepelnica, verne 
duše. . . vraže.. . predvsem pa nevarljivo zaupanje 
v Marijo na Žalostni gori. Ta posega v to zago-
netno sožitje ljudi in duhov — dobrih in zlih — 
in izbranega časa kot rešiteljica barjanskega člo-
veka. In prav to okolje, v katerega so postavljene 
zgodbe, je naravnost mojstersko opisano v močnih, 
izvirnih in polnobarvnih potezah ter s pristnim 
barjanskim izrazoslovjem, ki povečava umetniški 
uspeh slikanja ter baladnega občutja. Baladno ob-
čutje vzbuja ves ta svet, ki je tako natrpan z 
barvami in duhovi, da ga občutimo že pretežkega 
in — kot da je sam sebi namen. Toda v takem 
slikanju je vrednost Likovičevih črtic, pa tudi nje-
gova pripovedna pomanjkljivost: ta ga označuje za 
pesnika, ne pa za pripovednika. In Likovič je 
pesnik Barja, baladik njega folklornih sil in iz-
redno romantične svojkosli. V tem je moč nje-
govega peresa. Zato je prav, da je zbirka izšla. 
Čeprav ho morda bralcem lahkih povestic ta zbir-
ka z wagnerskimi motivi pretežka in prenagoe-
tena, premalo prozorna, bo nudila ljubiteljem 
umetnosti mnogo poezije, pokrajinske in motivne, 
slogovnih, lepot, ki jih ie polna. Poglej na katero-

koli stran, povsod naletiš na ekspresivne opise, ki 
so močni kot Pregljev okvir k Otrokom sonca. Na 
primer: »Pa se zgodi, da se nenadoma spustijo 
čemerne megle in obilni oblaki nizko nad pisane 
vresnice, polne zdravih in belih res, dišečih po 
zlati polti samega sonca, ki jih je neštetokrat zve-
sto in toplo poljubilo. Dež curkoma klesti mlečno 
zelene vršičke hojk, bliski neusmiljeno trgajo te-
mena oblakov, nekje daleč nad Menišijo, morda 
v samem božjem naročju, se boječe skriva prelepa 
pomlad s priprtimi očmi. V Kirmu žugajoče in 
votlo grmi. Pri prevaljskem konju na Ljubljanici, 
kjer privezujejo preserski brodniki ladje, čolne in 
košček sreče, da jim ne splava po deroči vodi, 
kraj Komina sredi barja, po strženih in vrtačah 
vstaja zavratna moča. Tam se pletejo med hudo-
urjem neštete skrivnosti črnih, rjavih in kalnorde-
čih voda, ki vro iz kraških shramb in jam, so 
zbirajo po požiralnikih in prežijo na mehko ozim-
no setev, klokljajo in grgljajo, da se trese barsko 
dno in nešteto revnih src. Zaskrbljeni kmetje in 
jezerci sklepajo roke. Stotero razorov, stotero oče-
našev, vsi žulji in želje so darovani Mariji na Ža-
lostni gori, da bi bila letina srečna, da bi vnovič 
zapihale pomladanske sapice, da bi bila žita in 
lehe obvarovane povodnji, ki grozi z njo divji 
Bergamuc, zakleti čolnar iz vrtače v Harej i . . .« itd. 

Slike (Šenk) pa niso še od daleč mogle izra-
ziti tiste haladne polnosti, ki je v tekstu, čeprav 
je tu in tam slikar tudi to poskušal (zadnja stran 
ovitka). Naslovna stran pa hoče na izvirni način 
lokalizirati Barje z borovniškim mostom, ni pa sli-
karsko posrečena in tudi ne zajema dovolj no-
tranje vsebine Likovičeve barjanske poezije. 

Črticam je dodan slovarček barjanskega Izra-
zoslovja, ki pomaga razumevali stilistične svojsko-
sti Likovičeve besede, td. 



t&hjoJ&M, novice 
Koledar 

Četrtek, 16. j u l i j a : Karmelska Mati božja; 
Rajuelda, devica in mučenica; Favst, mučenec; 
Avstahij. škof. _ 

Pet 'k , 17. j u l i j a : Mari j ina ponižnost; Aleš, 
spoznavalec; I.eon IV., papež; MarcelLna, devica; 
Donata, mučeuica. 

[ Novi grobovi 
+ Inž. Marjan Kuno. V torek je umrl v Ljub-

ljani inž. Marjan Kune, usluiben pri tehničnem 
oddelku Visokega komisariata v Ljubljani. Mla-
dega inženirja, ki se je z vso vr.emo posvetil me-
lioracijskim delom v naši pokrajini in tudi sno-
val upoštevanja vredne načrte, je že dalje časa 
molila izredno huda srčna napaka, ki ji je konč-
no podlegel. Pogreli pokinega bo v čotrlek ob 5 
popoldne z Žal, iz kapelice sv. Nikolaja. Vsem 
njegovim dragim naše iskreno sožalje, njemu pa 
naj sveti večna luč! 

+ V Ljubljani je umrla gospa Ana L e k š e , 
doma z Rake pri Krškem. Pogreb bo z Žal, ka-
pelica sv. Petra, v četrtek ob pol 5 popoldne na 
pokopališče k Sv. Križu. Blag ji spomini Žalujo-
čim naše iskreno sožalje! 

D u e k r a s n i I n s o d o b n i K n | i g l 

z a i z o b r a ž e n c e 

G ri v e c: 

ZARIfl STARE SLOVENSKE KNJIŽEVNOSTI 
(Brižinski spomeniki) — Novost. — Broširana 
Lir 12'—, kartonirana Lir 18 — 

Š t e l e : 

UMETNOST Z f P A D N E E V R O P E 
Od na;s'arejših časov do danes. — Izdaja 

BKOSU,OS*. Š številnimi slikami. Vez. Lir 53'-

Z a l o ž b a : 

LJUDSKE KNJIGARNE V LJUBLJANI 
Pred škofijo 5 in Miklošičeva cesta 5 

— Duhovne vaje Zveze katoliških učiteljic se 
bodo začelo dne 2. avgusta 1942 ob pol 7 zvečer 
v Lirhtentumovem zavodu v Ljubljani. Za tova-
rišice, ki bi izrecno želele stanovanje in hrano 
v zavodu, je poskrbljeno. Le krušne karte naj 
prineso. Prisrčno vabimo vse članstvo in vse dru-
ge gospodične učiteljice. 

— Zavod za zadružništvo že posluje. Zavod 
za zadružništvo v Ljubljani je začel v polnem ob-
segu poslovati dne 1. julija. Pri zavodu je usta-
novljen tudi že zadružni sosvet. Zavod za zadruž-
ništvo bo izvrševal pravice in dolžnosti revizijskih 
zvoz. Zadružna zveza in Zveza slovenskih zadrug 
pa bosta nadaljevali svoje delo kot poslovni zvezi. 
Glasilo Zavoda za zadružništvo postane »Narodni 
gospodar«, dosedanjo glasilo Zadružne zveze, s 
katerim se združi »Zadružni vestnik«, dosedanje 
glasilo Zveze slovenskih zadrug. Uredništvo »Na-
rodnega gospodarja« je bilo poverjeno Dolfu 
Schauerju in dr. Emilu Čeferinu, tajnikoma Za-
voda za zadružništvo. 

— Provinciski Dopolavoro v Spalatu za dalma-
tinsko prebivalstvo. V kratkih mesecih svojega 
delovanja je dosegel Prov. Dopolavoro v Spalatu 
po svoji uspešnosti in odlični organizaciji zavidne 
uspehe, tako da se po svoji efikasnosti prišteva 
mod prve te vrste. Mod najbolj dovršene reali-
zacije Dopolavora iz Spalala spada brez dvoma 
»Vojaška vas«, brez dvoma ona med najbolje uspe-
limi, posvečena ob priliki IV. Dneva Vojaka, ka-
tera je namenjena našim hrabrim tovarišem v 
orožju, kjer lahko sodelujejo in prisostvujejo šport-
nim prireditvam in gladališkim predstavam, ob 
kateri priliki jim je bilo razdeljeno 5800 zavojev 
daril. Ob prilik 1 Mornariške slave se je vršila na 
morju rogata ter revija narodnih noš, katera je 
imela zaradi sodelovanja dopolavoristov iz okoli-
ških krajev in otokov izreden uspeh ter se je 
razvila v krasno, narodno folkloristično manife-
stacijo. Trenutno se vrše v organizaciji Dopolavora 
v Spalatu kurzi italijanskega jezika, katerim pri-
sostvujejo z zanimanjem številni ukaželjni doma-
čini; dalje se dajejo pevski in orkestralni kon-
certi, prireditve klasičnih in karakterističnih ple-
sov, recitacije filodramatikov v »Vojaški vasi? in 
mestnem gledališču, kjer se bodo tudi vršile v 
kratkem izredne predstave »Cavallerie Rusticane«, 
ki ho podana po odličnih lokalnih opernih in 
zborovih močeh. Aktivnost in goreča delavnost Do-
polavora v Spalatu, vzpodbuja na ta način navdu-
šenje prebivalstva in privlači simpatije dalmatin-
tinskih delavcev za O. N. D. 

— Tudi hruške kažejo dobro. Poročali smo o 
raznih vrstah sadja, kakor o jabolkih, slivah in 
orehih, ki letos kažejo izredno dobro, tako. da 
se sadna drevesa kar šibe njihovega sadu. Letos 
pa ie izjemno leto tudi v tem, da kažejo za čudo 
tudi hruške izredno dobro. Hruške so za našega 
sadjarjo po navadi tisto nesrečno drpvo, za ka-
tero nnjveč skrbi, ki pa je pogosto najbolj nehva-
ležno. Včasih se hruška ne opraši o pravem času, 
tako, da se sploh ne oplodi, pogosto veter po-
bere cvetove ali nezrelo sadove, razni škodljivci 
napadajo hruško še bolj kakor jablano, največ-
krat pa so zeodi. da hruška spomladi niti cveteti 
nočo, zlasti, če je pomlad bolj mrzla. Letos so 
hruške bilo bolj cvetoče kakor običajno druga le-
ta, tudi čebele so obiskovale cvetove in v resnici 
sedaj kažoio prav lope sadove, ki zore. Tako pol-
no kot jablane seveda hruške niso, saj toga tudi 
•noben vrtnar ali sadjar pričakoval ni, vendar ka-
žoio, da bodo v jeseni le razveselile svoje goji-
telje s svojim okusnim sadežem. Ako vrtnar, ozi-
roma sadjar troji pravo vr?to, so tudi hruške hva-
ležne, zlasti hruške ovijalke. ki se ovijajo kakor 
bra.jde ali trta tor so ob zidu zavarovane proti 
vetru, dalje nizke zgodnje hruške in podobne 
vrste. Na Barju, kier n. pr. koščičasto sadje ne 
uspeva in se v resnici ne splača pridelovati sliv, 
breskev in marelic, niti češenj, nekatere vrste 
hrušk prav lopo uspevajo in so rolo lani, ko je 
bilo za vse sadje, najbolj pa za hruško izredno 
slabo leto, ponekod prav dobro obrodilo. Šolski 
upravitelj g. Tit Grčar je n. pr. vzgojil prav lepe 
koroške voščonke in orjaške maslenke. ki smo 
jih na lanskem veleseimu občudovali. Letos ka-
žejo te vrste šo lopšo. Naša pokrajina ima soraz-
merno malo hrušk, krr jih zna le malokdo gojiti 
ali se utosrne ukvariati z njimi. Skunno imamo 
okoli 1 PO000 rodnih hrušk in okoli 100.000 mla-
dih. Zanimivo je. da daio naše domače divje hru-
ške. kakor drobnice in tepkp. prav kropko podla-
go za ropiče plemenitin vrst in tudi drobnico ter 
tepke rode skoraj sleherno leto. Znamenje, da bi 

ob smotrni negi tudi v naši pokrajini hruške prav 
dobro uspevalo. Ponekod po dežli pomnijo ljudje 
tudi po slo let stara drevesa divjih vrst hrušk. 

— Kako uspeva bob na barjanski zemlj i . 
O bobu je bilo zadnje čase več pisanepa v 
raznih strokovnih in nestrokovnih listih. Zani-
mivo bi bilo vedeti, kako uspeva bob na bar-
janski zemlj i , zaka j o drugi zemlj i v Ljub-
janski pokra j in i vemo, da uspeva povsod prav 
dobro. Naši Barjani so zadnja leta poleg dru-
gih kultur poskušali tudi z bolnim, vendar so 
dognali, da bob ni za vsako zemljo. Na trdini 
na Barju uspeva bob kar se da izvrstno, po-
polnoma pa odpove na novini. Trdina, to je 
namreč tista zemlja, ki že dolgo ni bila pod 
vodo, torej ki ni nastala zaradi izsuševanja, 
temveč je bila že od prej, novina pa je pač, 
kar ime že samo pove ,nova zemlja, nastala 
zaradi regulacije L jub l jan ice in njenih prito-
kov. Bob je drugače zelo hvaležna in koristna 
rastlina, saj obrodi tudi dvajsetkratno, samo 
zadnja leta so jo naši podeželani precej zane-
marjali . Največ sade boba še vedno v Loškem 
potoku in v b l i žn j ih kraj ih . 

Ljubljana 
Razdeljevanje krompirja 
Prehranjevalni zavod Visokega komisariata za 

Ljubljansko pokrajino bo začel danes, dne 15. t. 
m., deliti ponovno pošiljko krompirja na »F« od-
rezke julijskih živilskih nakaznic in to po 4 kg na 
osebo. Krompir bodo delili isti trgovci kot do se-
daj po L 2.25 za kg. 

Potrošniki se opozarjajo, da se bo delil krom-
pir na »H« in »G« odrezke samo šo do 18. t. m., 
nakar »H« in »G« odrezki zapadejo, »F« odrezki 
pa zapadejo 25. t. m. 

Oporaja se, da so to zadnje pošiljke zgodnje-
ga krompirja. 

Prehranjevalni zavod Visokega komisariata 
•13 Ljubljansko pokrajino. 

j «1» * ' * ' 

1 Sklepne ocene drž. klasične gimnazi je. Iz-
med 004 učencev in učenk je dobilo odl ično oce-
no 126 (13.94%), .prav dobro 551 (36.62%), dobro 
315 (34.84%), torej je izdelalo 772 učencev ali 
85.4/)%, kar je pomeni lo že v rednih razmerah 
izredno ugoden uspeh, saj se je gibal včasih od-
stotek slabih učencev okoli tretjine. Popravnih 
izpitov ima 91 učencev (10.07%), padlo jih je pa 
samo 8 (0.88%), neocenjenih je ostalo 33 (3.65%). 

1 Nekoliko toplejše vreme. Po zadnjem dežev-
ju je nastopilo nekoliko hladnejše vreme. Bilo 
je v torek razmeroma hladno, tudi čez dan se 
dnevna temperatura ni mnogo dvignila. V sredo 
zjutraj je bilo nekoliko toplejše. V torek je bila 
najvišja dnevna temperatura +24.2° C, v sredo 
zjutraj pa je bila zaznamovana najnižja jutranja 
temperatura +11.8° C, za dobro stopinjo višja 
ko v torek. Barometer je padel na 762.7 mm. V 
sredo zjutraj je valovila visoka megla. Bilo jo 
drugače nekoliko oblačno. 

1 Po Vi kg prave Franckove cikorije bodo 
dobili vsi nad 14 let stari potrošniki za odrezek 
E julijske živilske nakaznice pri onih trgovcih, 
kjer dobivajo racionirano blago. Kilogram cikorije 
velja 30.20 L. Zaradi nakazil naj se zglase vsi 
trgovci na drobno — razen onih, ki dobivajo ra-
cionirana živila v Skupni prodajni zadrugi — v 
mestnem preskrbovalnetn uradu v Mestnem domu 
v sobi št. 8 po naslednjem razporedu: v četrtek 
16. t. m. trgovci z začetnimi črkami A do J, v 
petek 17. t. m. od K do O, v sobolo 18. t. m. od 
P do S, v ponedeljek 20. t. m. pa trgovri z 
začetnimi črkami Š do Ž. Trgovci bodo oddajali 
strankam blago zaradi ugotovitve starosti samo po 
predložitvi pravilno izpolnjene živilske nakaznice. 

1 Drž. tehniška srednja šola v Ljubljani. 
Učenci vseh odsekov in oddelkov, ki imajo po-
pravni izpit iz italijanščine iin ki stanujejo v 
Ljubljani, naj se nujno javijo najkasnee do pet-
ka, dne 17. lilija v direkcijski pisarni med 9 in 
10. Direkcijska pisarna posluje v II. nadstropju, 
soba št. 31., vhod z Gorupove ulice št. 10. 

1 Polelni jezikovni teiaji italijanščine, nemščine 
za račetnike in sprelnejše, za odrasle posebej, ugod-
no za vse, ki se žele hitro in praktično naučiti teh 
jezikov (kot n. pr. za gospodinje, obrtnike, pomoč-
nike (-ce) itd.), ob ponedeljkih, sredah, petkih. Do-
poldanski tefaj od 9—10, popoldanski od pol 3 do 
pol 4, večerni od 6—7. — Trgovski učni zavod. Kon-
gresni trg. Prijavljanje dnevno od 9—12. Tudi Gre-
gorčičeva ulica 27, pritličje. 

1 Knjigovodstvo, korespondenco, trgovsko račun-
stvo, stenografijo in vse trgovske predmete pouču-
jemo (dvomesečni tečaj). Prijave vsak dan od 9 do 
12. Trgovski dom. Gregorčičeva ulica 27, pritličje. 
Priporočljivo posebno za tiste, ki se nameravajo 
vpisati v trgovsko šolo ali akademijo, kot tudi za 
one, ki žele razširiti svoje znanje. 

1 V urštilinskem samostanu se bodo o počit-
nicah poučevali vsi jeziki v tečajih ali posamez-
no. Istolako tudi stenografija. Učenke, domače in 
z drugih šol, ki nameravajo vstopiti v uršulinsko 
gimnazijo. bodo imele meseca septembra pri-
pravljalni tečaj za sprejmne izpite. Priglase se 
lahko takoj. 

1 Rekordno število osebja mesarskih in go-
stilniških obratov se je udeležilo cepljenja zoper 
tifus. Vendar pa kljub veliki udeležbi ni bilo prav 
nobene zamude časa, ker je na mestnem fizikalu 
poslovanje tako hitro, da pri tem cepljenju vsak-
do kride takoj na vrsto. Kakor že omenjeno, je 
treba na mestni fizikat priti po štirikrat po dve 
zaščitni tableti, da je učinek zanesljiv ter so cep-
ljeni obvarovani tifusa. Pri zadnjem obisku dobe 
cepljenci uradno potrdilo, zamudnikom pa mestni 
fizikat izjemoma nudi še priliko, da šeie v četr-
tek, 16. t. m. zjutraj ob 7.30 začno s cepljenjem. 

1 Gozdni jerebi na Rožniku so se razmnožili. 
Medtem ko skoraj iz vseh lovskih revirjev pri-
hajajo poročila, da število divjačine znatno pada, 
posebno zaradi tega, ker se je število lovskih ta-
tov silno povečalo in pač ker ljudje skoraj nimajo 
nobenega čuta več za lovsko moralo, saj dandanes 
ti zna že vsak pastir nastavljati zanke zajcem, 
pticam in drugi divjačini, pa .je kar razveseljiva 
vest, da se na Rožniku gozdni jerebi prav pridno 
množe. To je plemenita ptica iz vrst divjih kur, 
toda tudi zelo plašna in oprezna, posebno pa se 
boji človekove bližine. Sprehajalec, ki hodi po 
rožniških stezah, navadno niti ne sluti, da se skri-
va za grmovjem družina gozdnih jerebov. Gozdni 
jerebi se hranijo Izključno s semenom gozdnih 
rastlin, katerih najdejo sedaj v obilici. Prav nje-
gova plašnost in opreznost ga jo rešila prod uni-
čenjem. Sicer je tudi poljska jerebica, njegova naj-
bližja sorodnica, zelo oprezna, vendar je znano, 

da je vsako leto pade prav veliko pod streli Iz-
vežbanih lovcev in pa zaradi nalašč za ta lov 
izvežbanih psov-jerebičarjev. Ne smemo pa zame-
njali gozdnega jereba s skalnim jerebom — ko-
torno —, ki je v naših krajih že siino redka divja-
čina. 

Naznanila 
GLEDALIŠČE. D r a m a : Četrtek. 16. julija ob 

17: »Romeo in Julija . Red Četrtek. — Petek, 17. julija: 
zaprto. — Sobota. Is. julija ob 17.30: »Učiteljica«. Pre-
miera. Izven. Cent od 15 lir navzdol. — Nedelja, 19. 
julija ob 17: »Kovarstvo in ljubezen<. Izven. Znižane 
eeue od 12 lir navzdol. 

O p e r a : Četrtek 1«. julija: zaprto. — Petek, 
17. julija: zaprto — Sobota 18. julija ob 17: "Krišpin 
in njegova botra«. Red A. — Nedelja, 19. julija ob IS: 
»Čarmen«. Zadnjič v sezoni. Izven, Gostovanje Elze 
Karlovčeve. Cene od 18 lir navzdol. 

RADIO. Č e t r t e k 1B. j u l i j a : 7.30 Poročila 
v slovenščini — 7.45 Pesmi In napevl — 8 Napoved časa 
— Poročila v italijanščini — 12.20 Pesmi in napevi — 
12.40 Koncert altislke Vide Rudolfove - 13 Napoved 
časa - Poročila v Italijanščini - 13.15 Poročilo Vr-
hovnega Poveljstva Oboroženih Sil v slovenščini — 
13.25 Hadijske pesmi — Orkester »Cctra vodi dirigent 
Barzizza — 14 Poročila v italijanščini — 14.15 Koncert 
radijskega orkestra vodi dirigent D. M. Sijanee — 
Operetna clasha — 14 45 Poročila v slovenščini — 17.15 
Koncert komornega zbora, vodi dirigent D. M. Sija-
nee — 10.30 Poročila v slovenščini — 19.45 Pisana glas-
ba — 20 Napoved časa — Poročiln v italijanščini — 
20.20 Komentar dnevnih dogodkov v slovenščini —20.30 
Vojaške pesmi — 20.45 Koncort radijskega orkestra, 
vodi ilirigent D M Sijanee, sodeluje sopranistka Sonja 
Ivančič — Operna glasba — 21 15 Koncert violinista 
Alherta Dermelja in pianista Marijana Lipovščka — 
22 Veselo glasbo vodi dirigent Oalllno. v odmoru: Za-
nimivosti v slovenščini — 22.15 Poročiln v italijanščini. 

LEKMtVE: No*no službo imajo lekarne: mr. 
Sušnik, Marijiu trg 5: mr. Kuralt, finsposvetska c. 10 
in mr. Bohlno ded., Cesta 29. oktobra 

Iz Gorizije 
Žitna bitka. Smo na hrhuncu letošnje »žitne 

bitke«. Ker je mlatev v teku, niso še znane šte-
vilke o letošnjem pridelku. Brezdvomno pa je 
bila letošnja žetev boljša kot lanska. Mlatev se je 
simbolično pričela 1. julija. Na glavnem trgu na-
šega mesta je ta dan mlatilnica omlatila žito, ki 
so ga poželi na takozvanih »vojnih peljih« (campi 
di guerra). Ta polja po večini do letos niso bila 
obdelana. Vsled letošn jega gesla, da ne sme ostati 
noben košček zemlje neobdelan, sta jih občinska 
uprava in vojaška ohlast pustila preorati in po-
sojati. Mlatev je dala prav zadovoljivo množino 
pšenice. Zanimanje vlade in stranke za žetev je 
prav živahno. G. prefekt in g. pokrajinski tajnik 
sta že ponovno obiskala podeželje in nadzirala 
mlatev in zbiranje žita. 

Triie novi župniki. V četrtek, 9. julija je nad-
škof Margotti umestil tri nove župnike, in sicer 
g. Stanka Žeriala za župnijo Cal di Canale, g. 
Efroma Mozetiča za Temenizzo in g. Jos Jušiča 
za Perine. 

Dve porotni obravnavi. Dne R. in 9. julija je 
poslovalo porotno sodišče v našem mestu in ob-
ravnavalo dva zločina. V sredo je sedel na za-
tožni klopi 46 letni Anton Plak, obtožen, da je 
spolno izrabljal svojo, še ne 16 letno hčerko. 
Grozni oče jo bil obsojen na 7 let težke ječe. Ob-
ravnava je bila pri zaprtih vratih. — V četrtek 
je bila obravnava proti 44 letnemu Alojziju Ko-
siču iz Pliscovizze. ki je bil sojen v odsotnosti, 
ker je zbežal. Obtožnica mu očita, da je 18. janu-
arja prisilil, grozeč mu s pištolo eostilničarja 
Stanka šuca. da mu je dal vina. Oborožen je 
vdrl tudi v stanovanje Alojzija Šuca. kjer je ostal 
več časa. Nadalje je obtožen poskušenega uboja, 
ker je 10. oktobra 1941 odda! v Rifenhergu iz 
samokresa štiri 6trele na Antona Krapoža in ga 
ranil pod desno ključnico. Ker je bilo zaradi od-
sotnosti obtoženca treba točno ugotoviti njegovo 
istovetnost zlasti zaradi njegovega napada na An-
tona Krapeža, je bil izrek porotnega zbora odlo-
žen za dva dni. V sobolo predpoldne je bila izrč-
čena obsodba. Kosiča so spoznali za krivega vseh 
obtoženih dejani in je bil obsojen na 21 let težke 
ječe. 

S Spodnjega štajerskega 
Žetev smrti. V splošni bolnišnici v Gradcu 

je umrl kočevski preseljenec Hans Tomaschek 
iz Brežic, star 44 let. V celjskem okra ju so 
umrl i : Ivan Medved, 49 let, iz Škofje vasi; 
Mari ja Kunstek roj. Topolovec, 77 let, iz Ce l j a ; 
Martin Špeglič, 76 let, iz Ce l ja ; Alo jz i ja Primo-
žič, 38 let, s Pakc; Jožefa Einfalt roj. Trebše, 
66 let, s Polzele: Jožef Letnar, 36 let, iz Ce l j a ; 
Stanko Arlič, 33 let, iz Velenja; Franc Voh, 
38 let, iz Ce l ja : Martin Čerenjak, 39 let, iz 
Ce l j a ; Franc Štempihar, 39 let, iz Podsita pri 
Tro janah; Avgust Kovačič, 35 let, iz Ce l j a ; 
Franc Vodovnik, 41 let, iz Braslovč; Lovrenc 
Gol ičnik, 49 let, iz Mozir ja; Anton Praprotnik, 
37 let, iz Polzele; Anton Mulec, 39 let, iz Ce l ja ; 
Franc Rajšp, 41 let, iz Doličke gore; Franc 
Prankovič, 33 let, iz Gornjega grada; Anton 
Kolar, 42 let, iz Gornjega grada; Franc Mi-
klavc, 40 let, iz Gornjega grada; Jožef Gričar, 
63 let, iz Li t i je; A lo jz i j Gašperšič, 39 let, iz 
Št. Jur i ja ob juž . žel.; Mihael Štramec, 55 let, 
iz Mute; Pavel Rozeničnik, 40 let, in Marko 
Rozeničnik, 42 let, iz Mozirja. — V mariborski 
bolnišnici so umrl i : 35 letna gospodinjska po-
močnica Karol ina Račko, 29 ietna barvarjeVa 
žena Hermina Schvvarz in sinček kletarja Ka-
rel Selinšek. V Mariboru je v visoki starosti 
91 let umrl upokojeni železničar Jožef Skočir. 
V Mozirju je umrl 38 letni Ivan Graber; v 
celjski bolnišnici so umrl i : Jožef Šveglar, 75 
let, iz Št. Jur i ja ob juž. žel.; Jožef Kamenšek, 
34 let, iz Rogaške Slatine; Rafael Skornšek, 38 
let, iz Mozir ja; Alo jz i j Zuzmelj iz Šmartnega 
pr i Slovenjem Gradcu. 

Najstarejši Mariborčan. Te dni je doživel 
97 let Franc Pitcl, kl jučavničarski preddelavec 
državnih železnic v pokoju. Puci je nastarejši 
Mariborčan. 

Nesreče. Vodja traktorja Franc Veber je 
v nekem mariborskem podjet ju skušal svoje 
vozilo očistiti z vročo vodo. Naenkrat pa se mu 
j e pretrgala cevka in Vebra je oblil curek kro-

Ca, da so vseg:a opečenega prepeljal i v mari-
orsko bolnišnico. 17 letni elektrik Iva« Paza-

revič, doma iz Trgovišta na Hrvatskem, je v 
Mariboru na cesti padel in si zlomil nogo. — 
Pri delu v neki mariborski tovarni si je dela-
vec Andrej Teskač, star 33 let, hudo poškodo-
val roko. Iskati je moral pomoči v mariborski 
bolnišnici. 

Iz Hrvatske 
Predavanje znanega nemškega kirurga v Za-

grebu. Na povabilo Hrvatske zdravniške zbornice 
bo imel te dni v Zagrebu predavanje vodja du-
najske kirurgične klinike vseučilišča profesor dr. 
Schonbauer. 

Zboljšanje zdravstveno službe na Hrvatskem. 
Hrvatsko ministrstvo za ljudsko zdravje je začelo 
veliko akcijo za zboljšanje zdravstvene službe na 
Hrvatskem. Pristojno ministrstvo namerava v prvi 
vrsti zgraditi več novih bolnišnic, ki bodo raz-
porejene tako. da bodo lahko pristopne vsemu 
prebivalstvu. Trenutno obstoja na Hrvatskem 60 
bolnišnic s 13.500 posteljami. To število pa še ne 
zadošča, ker pride ena bolniška postelj samo na 
vsakih 480 prebivalcev. Število bolniških postelj 

namerava ministrstvo dvigniti, tako da bo prišla 
ena bolniška postelj že na vsakih 200 prebivalcev. 

Šolske počitnice na Hrvatskem. Po odredbi 
hrvatskega prosvetnega ministrstva trajajo letoš-
nje šolske počitnice na Hrvatskem samo mesec 
dni in sicer od 15. julija do 15. avgusta. 

Povrtnina in sadje ta električni tok. Mestna 
elektrarna v Osijeku dobavlja že več let električ-
ni tok tudi nekaterim krajem v Južni Baranji. 
Tj kraji so po lanskoletni razmejitvi med Neod-
visno Državo Hrvatsko in Madžarsko prišli pod 
Madžarsko. Ohe državi sta se sedaj sporazumeli, 
da bodo madžarske oblasti plačevale električni 
tok s povrtnino in sadjem. 

Iz Srbije 
Ljudsko štetje v Belgradu. Srbske oblasti to 

izvedle dne 24. junija t. 1. novo ljudsko štetje v 
Belgradu ter so pri tej priliki ugotovile, da ima 
Belgrad sedaj 296.718 prebivalcev. Od tega je 
142.993 moških in 152.725 žensk. 

Srbski kmetijski minister govori kmečkemu1 

ljudstvu. Srbski kmetijski in prehranjevalni mi-
nister Bogoljub Kujundžič je imel prejšnji teden 
ob nastopu žetve v Srbiji govor po srbsitom ra-
diu, ki je bil namenjen srbskemu kmečkemu 
ljudstvu. V njem je minister pozval kmečko ljud-
stvo in vse njegove delovne moči, da naj v redu 
spravi letošnjo žetev. Kujundžič je tudi zagotav-
ljal srbsko ljudstvo, da je vsak strah, da bi srb-
ska žetev odhajala v inozemstvo, neutemeljen, 
ker se l>o porabila izključno za prehrano srb-
skega ljudstva. Viške prideljka bodo kmetje mo-
rali oddati za prehrano prebivalstva po mestih 
in industrijskih krajih. 

Nova skupina Nedičevih gostov v Belgradu. 
V Belgrad je dopotovala skupina kmetov iz mo-
raviškega in dragačevskega okraja. V Belgradu 
so si najprej ogledali mestne zanimivosti, potem 
so se pa zbrali v dvorani Kolarčeve ljudske uni-
verze, kjer je imel predavanje prosvetni minister 
Velibor Jonič o katastrofi bivše Jugoslavije. Po 
predavanju so imeli kmetje skujmo kosilo v go-
stilni »Pri dveh jelenih«. Srbskega ministrskega 
predsednika je zastopal minister za pošlo, brzo-
jav in telefon, armadni general v p. Josip Ko-
stič. Šef splošne propagande pri predsedniku vla-
de dr. Lazar Prokič je pa imel poročilo o poli-
tičnem položaju v svetu in Srbiji. 

Prometna zveza med Belgradom in Kovinom. 
Prejšnja Jugoslovanska rečna plovba je te dni vpo-
stavila ladijsko zvezo tudi med Belgradom in Ko-
vinom. Na kovinskem pristanišču bo vedno prista-
jala ladja, ki vzdržuje promet med Belgradom in 
Velikim Gradiščem. 

Letošnja slava belgrajske mestne občine je bi-
la samo v dvorani mestne občine ter ni bilo obi-
čajne procesije po ulicah. Slava je imela čisto srb-
sko obeležje. Posebno močan poudarek sta mu da-
jala govora pravoslavnega škofa Josifa in belgraj-
skega župana Jovanoviča. 

Srbsko prosvetno ministrstvo je pričelo v po-
nedeljek prirejati v podeželju gospodinjske tečaje 
tečaje za pripravljanje zimnice. 

Dolgin - Debeluh - Ostrogled 
Risbe- R O M - Besedilo po K. J. E R B E N U 
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Nekai za mlada srca 

V s e z a z l a t o 
To je bila kaj pisana družba, ki je nekega dne 

romala skozi kanadski pragozd. Na čelu sta jezdila 
dva moška, ki jima je bilo na prvi pogled videti, 
da sta bila pohajača prve vrsto. Kazalo je, da sta 
bila voditelja te kolone. Nato so v hudi mešanici 
sledili drugi udeleženci s tovornimi živinfeti, na 
koncu pa sta bila spet dva jezdeca. Po iedni ohle-
ki in splošni vnanjosti sodeč, sta bila v čudnem 
nasprotju z ostalimi. 

Tako zvani inženirji so drug za drugim pristopali 
k zaboju. 

»Presneto je to čudna družba, Bili, ki sva »t 
jo izbrala,« je dejal eden teh dveh in se zamislil. 
»Glavo bi stavil, da tole niso pofcteni ljudje.« 

Bili se je dobrohotno ozrl v svojega mlajšega 
tovariša in je vedro dejal: 

»Bodi brez skrbi, Ben. Povej ti svoje pomisleke, 
Jaz bom pa svojo. A govori tiho.« 

»No — najprej,« je začel pridušeno Ben, »tista-
le dva tiča tamle spredaj sta odkrila zalogo zlata 
v indijanskem rezervatnem ozemlju. Zakaj pa nista 
svojo najdbo prodala sindikatu, namesto da 6ta se 
okoriščala z njo?« 

»Stvar je jasna ko beli dan, dragi moj. Zlata 
Sila je v indijanskem ozemlju. Torej nimata no-
bene možnosti, da bi jo izkoriščala.« 

»V redu. A kaj bo ukrenil sindikat glede tega? 
In počemu tale izlet? Prostovoljno se rdečekožc.i 
ne bodo izselili — da bi pa s silo — hm —, jaz 
mislim, da bo vlada ugovarjala.« 

»No — naprej, Ben! Saj si na pravi poti.« 

»Če je torej tale ekspedicija zato na pohodu, 
da bi preiskala zlato žilo, kakor hočejo tile inže-
nirji, ki so z nami, dokazati, potem je že začetek 
narobe. Zakaj imamo s seboj tega pijanca, ki pravi, 
da je zdravnik? Ali se bojijo za naše zdravje? 
Kakšne čudovite zaboje in omarice ima v 6voji 
prtljagi, ki jih čuva kot punčico v očesu?« 

»AU je že kaj, Ben?« 
»fte — in sicer brizgalke. Mislim, da dobro 

poznam to divjino in vem, da je to zdrava pokra-
jina. Zakaj so naju cepili in nama vbrizgali strupa 
pod kožo zoper ne vem kajl« 

»Prav, prav. Marsikaj Je sumljivega v tej za-
devi. Brez dvoma ho nekaj pobalinskega vmes. 
Kaj in kako — bova že videla. A dotlej — g.uvo 
pokonci in vedro naprej I« 

Oba lovca sta nehala govoriti in sta pohitela 
dalje, da bi došla odpravo, ker sta bila med po-
govorom zaostala. Našla sta ostale na neki jasi, 
kjer so vprav pripravljali prenočišče. Ko sta pri-
vezala konja, sta vzela vsak svojo puško in sta šla 
na lov. Vse taborišče, razen straž, je že spalo, ko 
sta se vrnila. 

Drugi dan opoldne so veseli vzkliki oznanjali, 
da je prišla odprava v indijansko naselje. Pogla-
var je sprejel prišlece in začela se je cela vrsta 
pozdravnih ceremonij, ki so se jih Indijanci Se 
zmeraj držali. Oba lovca sta ves Čas budno pazila 
na svoje spremljevalce. Razumela sta, zakaj si niso 
skušali pridobiti zlatega rudnika na miroljuben 
način, saj bi to tudi zaman poskušali. Zato sta se 
hala kakega nasilja, dasi nista niti malo vedela, 
kakšne vrste nasilje bi to bilo. 

Slednjič je petega dne zvečer opazil Ben ne-
kakšno sumljivo gibanje. Po daljšem preudarjanju 
sta oba lovca sklenila, da bosta v bodoče vsak zase 
hodila v gozd. Ta dan je bil Ben na vrsti in videl 
je, kako so ti zlikovci, ki so dejali, da so inženirji, 
drug za drueim pristopali k prtljagi. Ondi jim je 
dal »zdravnik« nekaj v roke in s tem so zlikovci 
izginili v noč Kasneje so se vsi vrnili in so pri-
stopili k taboriščnemu ognju, kjer so si skrivši 
slekli rokavice. Potem je zasmrdelo po sežganem 
gumiju. Ben je svojemu tovarišu, ki se je vrnil 
iz gozda, šepetajo povedal, kaj je opazil, vendar si 
oba nista mogla ničesar misliti pri tem. 

Drug dan ju je »zdravnik« na vse zgodaj s 
pretirano ponižnostjo prosil, naj preišfeta ozemlje. 
Začudena sta šla za pijancem in nič manj nista 
bila presenečena, ko se jima je tudi poglavar 
Indijancev pridružil. 

Pot je vodila križem kražem po hriboviti po-
krajini. Dozdevalo se je, ko da bi jih »doktor« 
kar tjavendan vodil okoli. Slednjič, ko je bilo 
sonce že visoko na nebu, so prispeli do studenca, 
kamor je vsa vas hodila po pitno vodo. Poglavar 
se je sklonil, da bi z roko zajel vodo. BiH je 
videl, kako so se »doktorju« žarko zasvetile oči. 
Tedajci jo Ben na ves glas zavpil; 

»Stoj! Ne pij! V vodi je smrt!« 
Ves, dotlej tako miroljubni prizor, se je spre-

menil. Sleparski »zdravnik« je hotel 7. divjim kri-
kom planiti na lovca, a Billova puška ga je koj 
zadržala. Ben so je bledega obraza sklonil k 

tlom in je pokazal na črepinje ubite cevke, kjer 
jo bil videti še črn listek s svarilom zoper Btrup. 

»Bakterije!« je dejal kratko in odločno. »Voda 
je okužena!« Preden je utegnil »zdravnik« ugovar-
jati, je bil že v gozdu. 

»V vas!« je kriknil Ben poglavarju. Ta je koj 
stekel, da bi posvaril svoje pleme, Čeprav ni prav 

»Bakterije,« je dejal Ben kratko in odločno. 

nič razumel, kaj je prav za prav. Medtem sta 
lovra v velikih skokilt stekla v taborišče in sta 
prispela vprav tedaj, ko so se zlikovci v divjem 
begu razpršili na vse strani. 

»Pusti jih,« je sopihal Bili, »saj hodo itak še 
prišli do svojih vislic!« 

Ko sta Ben in Bili zabičala Indijancem, da ne 
smejo piti nobene vode. dokler ne pošlje oblast 
ljudi z razkuževalnimi pripomočki. in da naj dotlej 
rajši hodijo po vodo daleč iz tega kraja, sta oba 
lovca odšla, Indijanci pa so jima vzklikali z be-
sedami, polnimi zahvale. 

D e s e t n i c a 

»Ko bom velika, se ne bom nfč umivala, le 
z moko se bom potresala.« 

Živela sta žlahten gospod in žlahtna gospa. 
Devet hčera sta imela in devet gradov, vsakega 
eni za doto. Bila sta bogata, srečna. Samo še 
eno sta si želela: da bi jima Bog dal sinka. Bog 
ju ni uslišal. Dal jima je še deseto hčer — de-
setnico. Pri krstu je dobila ponižno ime Nežica. 

Ko je dopolnila Nežica sedem let, je prile-
tela drobna ptička, zlat prstan je imela v kljun-
čku. Dala ga je Nežici in ji naročila: »Ta prstan 
daj materi, naj ga v testo zamesijo in pogačico 
spečejo. Ta pogača bo popotnica za tisto, ki bo 
morala po svetu.« 

Nežica je dala prstan materi. Mali je zame-
sila testo, dala vanj prstan, spekla pogačico in 
jo razrezala na deset kosov. Vsaki hčeri je dala 
kos, potem jih je vpraala: »No, katera ima pr-
stan?« 

»Jaz že ne, jaz že ne«, je vzkliknilo devet 
hčera. Samo deseta, Nežica, je bila tiho. V nje-
nem kosu je bil prstan. 

Mati je bila žalostna. Rada je imela vseh 
devet hčera in tudi Nežico. desetnico. Rekla Je: 
»Oj žalost, žalost, hčerka ljubljena, ki boš mo-
rala po svetu!« 

Nežica ji je odgovorila: »Tako mi je usoje-
no. Trikrat bom svet obhodila, vse bridkosti 
užila. Domov se bom pa takrat vrnila, ko se bo 
sedem praznikov zapored praznovalo.« Vsi so 
vedeli, da ne bo to nikoli. 

Nežica je slekla svojo belo svileno obleko in 
si oblekla Črno romarsko. Naglo je segla v roke 
materi in devetim sestram. Ni se hotela niti tre-
nutek muditi doma, ker ji je bilo prehudo in 
pretesno. 

Neznana sila jo je gnala po Širokih cestah 
in po ozkih stezah, po zelenih poljanah in tem-
nih gozdovih. Podnevi in ponoči je potovala. Ko-
maj toliko se je ustavila, da ji je vrgel kak 
usmiljen človek skorjo kruha, ki ga je použila 
kar gredoč. Vse vremenske neprilike jc posku-
šala: sonce ji je ožgalo belo. gosposko polt, vihar 
ji je razmršil lase, dež in sneg sta ji bila sprem-
ljevalca. Bila je večkrat, lačna kakor sita. 

Kamor je prišla, so jo postrani gledali in 
jI niso pustili pod streho: »Le hodi dalje, raz-
capankal Nismo željni tvojih uši.« Pa so našču-
vali nanjo pse, da je morala bežati kakor pre-
ganjana žival. 

Nikjer se niso usmilili Nežice deselnice. Zato 
je šla v gozd, da bi prenočila pod drevesom, pod 
hrastom. Pa je hrast zašumel s košatimi vejami 
in rekel: »Pojdi izpod mene, nesrečniral Nocoj 
bo hudo treskalo. Ko bo drugič treščilo, bo pre-
cej vame treščilo.« 

Še pod tretje drevo je šla Nežica. To je bila 

breza. Breza se je usmilila bedne deklice: »Le 
lezi na zeleno posteljo, na mehki mahi Jaz bom 
pa z vejami zibala, da boš sladko sanjala.« 

Res je Nežica pod brezo mirno zaspala, slad-
ko zasanjala. Lepše so sanje od resnice! 

Ampak miru ni našla deklica desetnica ni-
kjer. Trikrat je svet obhodila, nikjer se ni usta-
vila, nikdar se ni domov vrnila. Mati ji je že 
davno umrla in že na smrtni postelji so ji tekle 
solze za hčerko desetnico. Njenih devet sestra pa 
so se druga za drugo omožile. Vsaka ima svoj 
dom, le Nežica ea nima. Njen dom je trda cesta 
in široki, neprijazni svet. 

Sv. Voibenk prekani 
hudobo 

Pobožni ljudje so rekli sv. Volbcnku: »Voi-
benk, vrzi sekirico! Kamor bo padla sekirica, tam 
ti bomo zidali cerkvico « 

Sv. Voibenk je vrgel sekirico. Na me^tu, ka-
mor je padla sekirica, so začeli zidati božji hram 

Ampak kolikor so sezidali podnevi, toliko jim 
je podrla hudoba ponoči. Zidarji so bili brez moči 
in svčta, kaj naj store. 

Hudoba je večkrat ondot mimo šla, se prav 
po vražje krohotala in se norčevala iz ubogih 
ljudi, ki niso mogli sezidati cerkvice. 

Pa jo je vprašal sv. Voibenk: »Povej, kaj ti 
damo, da nam pustiš sezidati cerkevl« 

Hudoba je rekla: »Prvega romarja, ki bo pri-
jel v cerkev.« 

Sv. Voibenk je bil zadovoljen in je rekel: 
»Dobro«. 

Zdaj hudoba ni več nagajala in so kmalu do-
vršili lepo cerkev v čast sv Volbenku 

Sv. Voibenk ni pozabil, kaj je bil obljubil 
hudobi. Pokleknil je in prosil Boga. da bi poslal 
takega romarja, ki ne bo imel duše. Takega ni 
škoda. Komaj je prosil, je že izprosil. Po cesti je 
prižel volkec in se nameril naravnost v novo cer-
kev. Hudoba je pa za oltarjem prežala. Ko je 
zagledala volka, se je namrdnilo kosmato čelo in 
je revsknila: »Nočem takega romarja, ki nima 
duše.« Sv. Voibenk pa ji je odvrnil: »Saj se nisva 
za dušo pogodila, le za romarja sva se zmenila « 

Nič ni pomagalo Hudoba je spoznala, da je 
opeharjena Popadla je volka in zletela z njim kar 
skozi zid. 

Še danes je za oltarjem luknja, ki je skozi njo 
planila hudoba. Kdor ne verjame, naj pa gledat 
gre. 

Lipovo cvetje 
Zacvetela je lipa in vonj njenega cvetja se je 

razširil daleč naokrog. Če je zavela sapica, je po-
nesla ta vonj preko njiv in travnikov, kjer je 
kmet obdeloval svojo zemljo. 

Sredi vasi je stala lipa, že desetletja je bila 
tam in pod njeno senco se je igrala vaška otročad. 
Ob večerih so posedali očanci po klopeh, ki so 
bile ob njenemu deblu. Toda tudi pred vasjo, ob 
poti so stale lepo lipe in njih cvetje je, viselo od 
vej. In ravno blizu teh lijj ie stala nizka, s slamo 
krita koča, kjer je preživljala evoje borno živ-
ljenje kočarica Reza. Ni bila stara, obraz pa je 
imela naguban in sključen je bil njen hrbet. Saj 
je morala preživljati šestero mladih bitij, katerih 
usta so bila vedno lačna in vedno so zahtevala 
kruha. Včasih ji ni bilo treba toliko skrbeti, saj 
je bila hči bogatega kmeta, ki pa ji je odvzel 
pravico do dote, kor je poročila kočarja. Kljub rev-
ščini sta rinila naprej. Tone je tesal in pomagal 
na polju, Reza je obdelovala njivico in rodila 
otroke. Ko pa je bil peti otrok že na svetu, sta 
uvidela, da le no bosta mogla preživljati tolikšne 
družine. In mislil je Tone, mislil, kako bi si po-
večali zaslužek. Ko je tako nekega večera utrujen 
šel iz vasi proti domu, je začutil pod lipami 
opojni duh lipovega cvetja. Da, lipovec bo odkupil 
od vaščanov, pa ga bo prodal, morda mu bo le 
prineslo toliko, da se bo preskrhel za zimo. 

In ko je prišel domov, je dejal Rezi: »Čuj, 
žena, lipovec bomo obirali in ga tudi nakupovali 
od drugih. Jaz ga bom pa nosil na prodaj v mc-sto, 
izfbpiček bomo pa prihranili za zimo.« 

»Kaj ti ne pride na misel, Tone I Mar misliš, 

da bo bogati Rodnik dovolil, da obiraš njegove 
lipe?« 

»Rajši, ko da bi se mu cvetje osušilo na vejah. 
Saj veš, kako je lakoinen.« 

»Pa poskusi, Tone, saj potrebno je res, ker 
drugače bodo malčki pozimi lačni.« 

Tako je Tone iz dneva v dan obiral lipovo 
cvetje in ga nosil nn trato pred kočo. Otroci so 
ga sušili, le najmlajši je ležal ob strani v košu, 
včasih je spal, včasih pa se je jokal na vse pre-
tege. Tone je nosil cvetje v mesto in ga prodajal, 
plačeval kmetom in izkupiček deval na stran. 

»Še nad Studencem imam tri 1 i pri, potem bo 
cvetje obrano,« je dejal Rezi nekega večera. »Po-
tem bom preštel izkupiček, saj bo prav lep. Za 
otroka, ki bo prišel na svet, morava kupiti novih 
plenic, pa tudi za druge je treba kupiti Čevljev 
in suknjiče, Jernejček in Matevž bosta potrebovala 
nove knjige, Karlinca pa bo lahko uporabljala nji-
hove, ko je letos za njimi.« 

Tako je modroval skrbni Tone in preraču-
naval, kam ho dal denar. V jutru je rano odšel 
med lipe, da obere poslednje cvetove. Vso do 
kraja jo hotel narediti, da ne ho šel v škodo niti 
en cvet. Ko jc obiral drugo lipo, se je iztegoval 
do konca vej, a ni šlo. Pa je vendar iztegnil roko. 
še bolj in bolj. Noga je izgubila vejo in zdrknil 
je. Z viška je padel pod lipo, cvetje, ki ga je 
držal v vreči, se je vsulo nanj in ca pokrilo. 
Nihče ni slišal njegovega krika. Ko Toneta ni bilo 
h kosilu, je Reza pač mislila, da ga je povabil kak 
kmet k delu na njivo in mu dal tudi kosilo. Ven-
dar jo je objemala nekaka tesnoba. Ko je po-
poldne šla na njivico, se ji je zdelo čudno, zakaj 
so njene stopinje tako težke. 

Iz dela jo je vzdramil klic: »Mama, mama, 
očeta so prinesli domovi« 

Hotela je stopiti hitro do koče, a noge ji niso 
dalo. Pred kočo je na nosilnici ležal Tone, mrtev, 
na njegovi strnjeni krvi so se državli lipovi cveti. 

Kadar hodi Reza pod lipami in začuti vonj 
cvetja, jo prešine spomin na tisti žalostni dan. 
Vida še ni bila rojena, ko je oče padel z lipe, 
a vendar že hodi v šolo. Leta tečejo v delu in 
Irudu na domači zemlji in vsak dan postajajo lasje 
bolj sivi. Gube na njenih licih se vedno bolj 
m nože. 

Lipovo cvetje pa širi svoj vonj, tja do koče 
ga odnaša veter. Otroci ga ne nabirajo 7.a čaj, ker 
mati tega ne pusti, le toliko ga naberejo, da ga 
poneso na grob svojega očeta. Trosijo male ročice 
cvetje na grob in mala srčeca prosijo milosti 
Večnega, saj vedo, da je njihov oče ob njem in 
da jih čuva z nebes, kot jih je čuval, ko je bil 
med njimi. 

O g l a s : Moje kolo mi je bilo ukradeno. 
Spoznati ga je po tem, kei ni zvonca, blatniki 
šklopotaio, drža j je skrivljon, zadnj i obroč ima 
luknjo. En pedal je brez gumija. 

Kdor mi vrne kolo nepoškodovano, dobi 
100 l ir! 

* 

Mala Uršika je prvikrat slišala očetov glas 
po telefonu in se je začela na vso moč jokati. 

»Zakaj pa tako jokaš,c jo je mati vprašala 
vsa osupla. 

»J<'j.« je zaihteln Uršika, »kako bo pa očka 
prišel iz te ma jhne lukn je ven?« 

Pavelček in Pavel 
V starih, dobrih časih je živel vitez, ki mu ie 

bilo ime Pavel, njegov hlapec pa |e bil Pavelček. 
Gospod in hlapec sia bila nerazdružljiva, kar je 
bilo lahko razumljivo, saj sta bila vredna dnig 
drugega. Vile/ ni rad sionl kakega dela in hlapvc 
še mnogo manj. Pavel ni dosti ukazoval in Pavel-
ček ni dosti slušal. Le eno sta venomer opravljala: 
sedela sla v krčmi in popivala. 

Tako sta se ga bila hidi nekoč pošteno na-
vlekla in sta se lepo slo/no opotekala v mesečini 
v svoj grad in se spravila v spalnico. Gospod in 
hlapec sia spala namreč v isti sobi. ki )e bila pa 
tudi edina v vsem gradu, katera ie bila še uporab-
na. Zakaj, kjer nihče nič ne dela in kier se vse 
požene po grlu, tam je kmalu tako, kakor pravi 
pregovor: »Kjer žene mrj6, lam konji stojd!« — 
in gre vse pi5zlu. 

Vsa utrujena in bcte?na sta se zvalila vsak na 
svojo pc*tel]o in kaj kmalu je prijetno smrčanje 
oznanjalo, da sia oba zaspala. 

Sredi noči pa se je vitez zbudil in je zaklical: 
»Pavelček!« 

Cez nekaj časa se je hlapec /brihial in je še 
ves v spanju odgovoril: »Kaj bi gospod?« 

»Ol<no je odprto,« je dejal vitez, »močno vle-
če, Pavelček!« 

• Da, gospod,« je rekel Pavelček in je 6pet koj 
zaspal. 

Cez čas je vitez spet poklical: 
»Pavelček!« 
»No, gospod?« 
»F.den bi moral vstati in okno zapreti!« 
»Da, gos|>od,« je rekel Pavelček in se je obr-

nil na drugo srran. 
Spet je minilo nekaj časa, ko je vitez Pavel 

dejal: 
»Pavelček, vstani in zapri okno!« In Pavelček 

je res zlezel s postelje in je /aprl okno. Nato se je 
spet ulegel. 

Ko je preteklo spet nekaj časa, je vitez iznova 
zaklical: 

w w v —1 

»Pavelček. nekdo je v moji postelji!« 
»Gospod, v moji je tudi,« je odgovoril Pa-

velček. 
»Pavelček, jaz bom svojega ven vrgel.« 
»Jaz tudi svojega.« 

Nato ni bilo nekaj časa nič drugega slišati ko 
stokanje in vzdihovanje, in 6lednjič je Pavelček 
zavpil: 

»Gospod, jaz sem svojega že ven vrgel!« 

A vitez je zaječal: »Moj je pa mene ven 
vrgel.« 

No — in sta spala dalje. Zjutraj pa jo Pavel-
ček ležal v gospodovi postelji, prod njo pa jo na 
tleh ležal vitez, hlapčeva postelja pa je bila praz-
na. In obema ni, pa ni šlo v glavo, kako da se je 
moglo to zgoditi! 

Izkupila sta io! 

»Ah, te moje prekrasne 
kakteje!« 

še sanja se mu o njih. 
Tinče in Tonče snujeta 

naklep. 

V cilinder devata kuma-
re z bucikami. 

Gospod se zbudi. Krat-
koviden je in se veseli 

tudi teh — kakteji 

Fanta bežita — Murček 
ju vidi 

Tinček brž na plot -
Murček za njimi 

Tinče pade nizdol — na 
kakteje se usede! 



283. 

»Almira ! Almira!« vzdihuje Tresoglav in skuša pri-

držati hčerko.« Pomagaj mi ! Ne veš, k ako prezirl j ivo me 

je gledal poveljnik. Mislil sem, da me bo na mestu prc-

bodel z mečem. Tedaj sem mu obljubil , da mu izdam 

skriven vhod, samo spremstvo naj mi da, da pr idem do 

tebe. Ti veš morda zanj. Ti mi poveš!« 

284. 

»Ne bojte se oče. Ka r sva začela, bova konča la . J a z 

vem, za skrivni vhod v Svetnah. Vse m i je poveda l in 

pokaza l M i rko takrat , ko mi je bil še vdan. Njegove 

lastne besede m i dajo moč in oblast nad nj im in njegovo 

nevesto.« K o to spregovori, sliši od daleč peket konjskih 

kopi t in prestrašeno obmolkne. 

r\ -

285. 

»Beži, beži !« ji reče Tresoglav. »Turški konjenik i ja-

hajo, da ugrabijo mene in spravijo ranjence na varno v 

šatorišče.« Prihodnjo noč ob tej uri me pr ičakuj te , oče, v 

temle rovu! Povedat i vam hočem vse tajnosti o vhodu 

in vam dati kl juč od skrivnostnih vrat v podzemlje.« 

Š P O R T 
Pred mednarodno plavalno tekmo 
med Nemci in Madžari 
Plavanje je sezonski šport, o katerem slišimo 

navadno prve rezultate koncem junija vsakega leta. 
Julij jo mesc državnih prvenstev, za tem pa pri-
dejo na vrsto mednarodne tekme. Julija so na-
vadno že znana imena vseh novih tekmovalcev, 
precej zanesljivo se dajo tudi že oceniti sposob-
nosti posameznikov in |>osaineznih državnih pred-
stavništev. Letos opažamo v mednarodnem pla-
valnem športu iz razumljivih razlogov precej za-
stoja. O dobrih izidih čitamo samo v poročilih iz 
Danske, kjer se posebno ženske udejstvujejo z 
velikim uspehom, drugo pa so le redki poedinci, 
ki so se približali vrhunskim evropskim meram. 
Da omenimo samo Madžara Tatosa in Šveda 
Borga. 

Precj zgodnji termin so izbrali letos za prvo 
srečanje med Nemci in Madžari. V soboto in ne-
deljo bodo merili svoje plavalno sile v vodnem 
stadionu v Darmstadtu. Nemci so že pokazali 
svoje karte — preteklo nedeljo so namreč imeli 
svoje plavalno državno prvenstvo v llirschbergu, 
Madžari pa držijo sposobnosti svojih plavalnih 
prvakov v tajnosti. Zadovoljiti se moramo s tem, 
da pregledamo v obrisih nemško plavalno pred-
stavni ištvo. 

Na prvenstvu v llirschbergu je bil podoficlr 
Ulli Schroder najmarkantneiša osebnost. Priboril 
si je kar tri naslove državnega prvaka: 100 m 
prosto v 1:01.5 min., 200 m prosto v 2:22.5 min. 
in 100 m hrbtno v 1:11.4 min. Schroderjevi rezul-
tati sicer ne pomenijo kaj izrednega in zaostajajo 
za znamkami prejšnjih let, kljub temu pa imajo 
Nemci v Schroderju aduta, ki se bo uveljavil na 
kratkih progah in v štafeti. 

Isto vlogo, ki jo bo igral v nemškem pred-
stavništvu Schroder na kratke proge, bodo zau-
pali tudi njegovemu mornarskemu tovarišu iz. 
Kiela Lehmannu. Lehmann je letošnji državni 
prvak v prostem slogu na 400 in 1.500 m. V 
llirschbergu je postavil naslednja dva izida: 400 
metrov prosto 5:15.6 min.; 1.500 m v 21 min. 22.2 
sek. Proti Lehmann IKKIO postavili Madžari ev-
ropskega prvaka Tatosa, ki je tudi letos v izvrst-
ni formi. Po rezultatih državnega prvenstva bi 
se dalo sklepati, da bodo Nemci v crawlu neko-
liko- šibkejši, boljše izglede pa bodo imeli v prs-
nem plavanju. Na 200 m bodo poslali v borbo 
nadarjenega Tempkeja, ki je zmagal v Hirschber-
gu z visoko znamko 2 min. 47.4 sek. 

Najbolj zanimva točka mednarodnega plaval-
nega dvoboja v Darmstadtu bo vsekaor vaterpo-
lo. Tu se bosta srečala stara rivala za naslov sve-
tovnega prvak. Madžari so že objavili svojo po-
stavo. Iurali bodo: dr. Tolnay. dr. Mezey, dr. Ka-
nassy, Brandy, Lemhcnevi, Molnar, Szivos, j<is-
legsi in Boszi. Postava Nemcev še ni znana. 

V nedeljo bo 9 mednarodnih 
nastopov! 
Prihodnja nedelja bo po daljšem času spet 

nenavadno bogata na mednarodnem š(>ortnem 
sporedu. Nič manj kakor devet j>omenibnejših 
prireditev bo v nogometnem, plavalnem, teniškem 
in v drugih športih. V Sofiji bodo gledali zani-
mivo mednarodno nogometno tekmo med domači-
mi in Nemci. V Rimu l>od imeli v gosteh nemško 
rokolK>rsko reprezentanco, v Berlinu pa bodo tek-
movalo Madiarko za teniški pokal Srednje Ev-
rope. 

Zanimanje prijateljev plavalnega športa _ bo 
osredotočeno v nedeljo na tri glavna pozorišča: 
Darmastadt. Zagreb in IlelsingSr. V Darmstadtu 
bo dvoboj med Nemci in Madžari, v Zagrebu se 
bodo kosali slovaški in hrvatski plavalci, v Hel-
singorju pa Danci in Švedi. Po teh treh priredit-
vah bodo imeli športniki, ki imajo veselje s pri-
merjavo številk in rezultatov dovolj priložnosti 
za primerjavo plavalnih moči šestorih evrojiskih 
narodov. 

Predstavništvo italijanskih atletinj bo odpoto-
valo koncem tedna v Budimpešto, kjer bo dvoboj 
z Madžari, italijanski igralci tenisa pa bodo go-
stovali v Zagrebu. In da bo slika nedeljskega 
športnega sporeda popolna, omenjamo še nastop 
švicarskih kolesarjev na Dunaju. Vsega skupaj bo 
torej v nedeljo kar devet prireditev z mednarod-
no udeležbo! 

# 
Ženske so dosegle na nemškem plavalnem 

prvenstvu v llirschbergu naslednje izide: 100 m 
prosto Uršula Pollack 1:10.6 min., 400 m prosto 
Vera Schaferkordt 5:55.1 min, 200 m prsne lege 
Schmidt 2:50.9 min. 

Mariborski Rapid si je izvojeval v nedeljo 
lepo zmago nad koroškim nogometnim prvakom. 
Rapidovci so premagali LSV iz Celovca s 6:3 
(2:1). Tekmi je prisostvovalo 500 gledalcev, sodil 
pa je Nemtz. 

Tudi kolesarji so imeli v nedeljo v Mariboru 
svojo zanimivo prireditev: dirko po mestnih uli-
cah s starton: in ciljem v Tegetthofovi ulici. Od 
začetka je vodil Podmilščak, tik pred ciljem pa 
ga jo prehitel Schadler iz Gradca. Ta je tudi zma-
gal s časom 22:46 min. Podmilščak je bil drugi, 
Gregorič (Slovenjgradec) pa tretji. 

Gradjanski iz Zagreba je gostoval v nedeljo 
v Bukarešti in dosegel proti tnmošnjemu Rapidu 
neodločen izid 2:2. Gole za Hrvate sta zabila 
VVdlfl in Lešnik. 

15.000 gledalcev je prisostvovalo v Stuttgartu 
finalni tekmi za nemško državno prvenstvo v ro-
kometu. Prvenstvo so si priborili Magdeburžani 
nad "SV Waldhofom z izidom 6:5 (3:3). 

Visoko šolo za telesno vzgojo so dobili sedaj 
tudi Bolgari in sicer s sedežem v Sofiji. Organi-

zacija šole je poverjena prof. Karaivanovu, do-
sedanjemu predstojniku športnega oddelka v pro-
svetnem ministrstvu. Karaivanov je študiral v 
Nemčiji, kjer je diplomiral na državni akademiji 
za šport in telovadbo. 

Lista boksarskih prvakov. Evropska zveza 
poklicnih boksarjev v Rimu je na svoji zadnji 
seji objavila sledečo listo evropskih boksarskih 
prvakov: mušja teža: Urbinati — Italija, bantam: 
Bodavalli — Italija, peresna teža: — isti, lahka 
kategorija: Botta — Italija, srednja kategorija: 
Besselmann — Nemčija, poltežka: Musina — Ita-
lija, težka kategorija: Schmeling — Nemčija. Me-
sto v srednjeležkt kategoriji zaenkrat še ni za-
sedeno, v kratkem pa se bosta tudi za la naslov 
evropskega poklicnega boksarskega prvaka po-
merila Španec Ferrer in Franroz Cerdan. 

Sonjo Henie, bivšo olimpijsko prvakinjo v 
umetnem drsanju je obsodilo sodišče v New Yor-
ku, da mora plačati svojemu managerju Scanlonu 
lepo vsoto 77.659 dolarjev, povrhu pa še 20/o 
vseh svojih prejemkov. , 

Neverjetno je, koliko izvrstnih plavačic imajo 
na Danskem. Na prireditvi v Helsingoerju so se 
pojavile kar štiri deklice, ki so preplavale 100 m 
prosto v času izpod 70 sekund. Kakor navadno, 
tako je tudi tokrat zmagala Ragnhilda Hveger s 
časom 1:07.2 min. Sledile so Kirsten Ove Petersen 
s 1:08.3, Harup 1:00.5, Birte Ove Petersen 1:09.9. 
Omembe vreden je še uspeh dvanajstletne šolarke 

m 
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Izredno zanimiv film globoke in pretresljive 
vsebine 

Trgovec s sužnjami 
A n n e t t e B a c h — E n z o F i e r m o n t e 

K I N O M A T I C A - T E L . 2 2 - 4 1 

Slava in beda slavnega umetnika 

Strast 
Barbara Stanwyck. Adolpbe Menjou, 

Wil l iam Ilolden itd. 
K I N O U N I O N - T E L . 2 2 - 2 1 

Film neomajanetra tovarištva, globoke po-
žrtvovalnosti, film iz dijaškega življenja 

Gangsteriev sin 
V glavni vlogi: Jackie Cooper 
K I N O S L O O A - T F L . 2 7 - 3 0 

Birte Lindquist, ki je zmagala na 200 m prsno! 
s časom 3:24 min". | 

Tekač Kotnik, ki se je udeležil pokrajinske-
ga atletskega prvenstva v Zagrebu, je bil prvi v 
teku na 5000 m s časom 15:29.2 min. Omenjamo 
še nekaj boljših izidov, katere so dosegli na pri-
reditvah v Zagrebu in Varaždinu: 100 m Turkalj 
11.3 sek., 400 m Srakar 53.9 sek., skok v višino 
1.77 (nov hrvatski rekordi), skok s palico Brlek 
3.30 m, kopje Mrkušič 54.70, met diska Marijan 
38.12 m in štafeta 4X100 m Ilašk 46.2 sek. 

Italijanske atletinje so povabili v tekmovalni 
tečaj v T urin, kjer se pripravljajo na mednarodni 
dvoboj z ženskim predstavništvom Madžarske. Ta 
dvoboj bo v nedeljo, 19. julija v Budimpešti. 

Tri prva mesta si je priborila znana atletinja 
Christel Schluz na lahko atletski prireditvi v Bo-
chumu. Posebno visoko znamko je j>ostavila v 
skakanju v daljino, kjer je zmagala s 5.86 m. 
Prva pa je bila tudi v teku na 100 m s časom 
12.3 sek. in v teku na 200 m s 26.2 sek. 

Gundarja Haegga so povabili v Kopenhagen, 
kjer bo tekmoval 24. t. m. z najboljšimi danskimi 
tekaji na srednje proge. 

Na bojišču v Afriki je padel Heiner Haag, 
eden najuspešnejših nemških tekačev na dolge 
proge. Haag je bil 1. 1935. drž. prvak na 10 km. 

Športni okraj so dobili prebivalci nizoemske-
ga mesta Rotterdama. Pri obnovitvenih delih je 
izdal rotterdamski župan odlok, da se morajo 
imenovati vse ulice okrog stadiona Feyenoord po 
raznih vrstah športa. Tako so dobile novo urejene 
ulice nenavadne napise: Telovadska ulica, Atlet-
ska, Kolesarska, Hokejska itd. Najlepši ulici pa 
so dali ime »KampioenstraaU — ulica prvakov. 

1 SUižte j 
D o b e : 
Kuharica 

pridna., poštena, vajena 
tudi za druga hišna dela, 
se sprejme. Gostilna : Po-
ljanska cesta 64. b 

• S o b e | 
Oddalo: 
Sostanovalca 

k sinu, sprejme dobra 
družina. Naslov v upr. 
»Slovenca« 4072. e 

J t t e l o : 
Sobo s kabinetom 

ISCe profesor. - Cena po-
stranska stvar_ Ponudbe 
na upr. »Slovenca« pod 
»Profesor« 4030. s 

^Stanovanja! 
Oddalo: 

Enosobno stanovanje 
takoj oddam v Mostah. 
Vprašati: Poljanska c 44. 

Beli luk srebrnjak 
Jo najranlja, zelo čislana 
Čebula. Sejemo Jo od Ju-
nija do septembra. Prezl-
ml brez pokrivanja. V ra-
nt pomladi napravi za 
prst debele, poru podobno 
rastline. Večji del se Je 
porabi v nedozorelem sta-
nju. Kar Jo nismo pora-
bili, pa dozori meseca 
maja v srednjo debelo 
čebulo. Sever & Komp., 
LJubljana. 1 

2imo za modroce 
vseh kvalitet k u p i t e 
najugodneje pri »21 U A« 
J a g e r MIlan, prva ljub-
ljanska mehanična predil-
nica žime, trgovina Sv. 
Petra e. 17, tel. 20-42. Pre-
dilnica Fu lne, tel. 20-45. 

Razne prošnje 
ln druge prevode v Itali-
janščini in nemščini se-
stavlja s t r o k o v n j a k . -
Vprašati na tel. 23-67. r 

Giovanni Vergat 17 

Tone Nevolja 
Roman. 

»Ta storija bo končala z rubežnikom!« je 
govoril stric Križ z donom Silvestrom in z vi-
karjem donom Giammario. 

»Ne bo treba rubežnika, stric Križ,« j e od-
vrnili gospodar Tone, ko je izvedel, kar je go-
voril Leseni zvon. »Nevolje so vedno bil i po-
štenjaki in ni j im bilo treba rubežnika.« 

»Mene to ne briga,« je odgovoril stric Križ, 
s hrbtom naslonjenim ob zid pod dvoriščno 
lopo. medtem ko so skladali dračje. »Vem samo 
to, da mi morajo izplačati.« 

Končno je zaradi vmešavanja v ikar ja Le-
seni zvon pristal, da bo čakali na izipl^čilo do 
Božiča, jemajoč kot obresti tistih pet in sedem-
deset lir, ki j ih je Maruzza nabrala slotinko za 
stotinko v dno nogavice, skrite pod žimnico. 

»Vidite, taka je stvar! Ponoči in podnevi 
delamo za strica Križa. Ko pa spravimo skupaj 
eno liro, nam jo odnese Leseni zvon,« j c go-
drnja l Tone. sin gospodarja Toneta. 

Ded in Maruzza sta se tolažila, da sta zi-
dala gradove v oblake za poletje., ko bodo sar-
dcle za soljenje. smokve po deset stotink in de-
lala sta velike načrte, kako bosta šla na lov na 
tune in mečarice, kjer sc je nndiil dober za-
služek; medtem pa bi mojster Turi spravil v 
red .Previdnost'. Dečki so s podbradkom na 
roki pazl j ivo poslušali tiste razgovore, ki so se 
vršili na mostovžu ali po večerji. Toda Tone, 
ki je pr iha ja l od daleč in je poznal svet boljše 
od drugih, se je dolgočasil, ko jc poslušal kle-
petanje o tem in «e je zato rajši potikal okoli 
krčme. Tam je biflo vedno toliko l judi , ki niso 
ničesar delali in tam je bil tudi stric Santoro, 

ki je bil malovreden, da bol j ni mogel biti: 
opravl ja l , je tisto lahko obrt, da je iztegoval 
roko mimoidočim in žebral češčenemarije. Al i Ca je hodil k botru Zuppiddu, pot pretvezo, da 

i videl, v kakšnem stanju se nahaja .Previd-
nost', da bi tako lahko nekoliko poklepetal z 
Barbaro, ki je pr ihaja la devat dračje pod ko-
tel s smolo, ko je bil tam boter Tone. 

>Vi =i vedno dajete opravka, botra Barbara, 
m ste desna roka pri hiši; zato vas oče noče 
omožiti,« je dejal Tone. 

»Noče me omožit i s tistimi, k j niso zame.« 
je odvrnila Barbara; »enaki z enakimi in drži 
se svojih.« 

»Jaz bi, tud i jaz bi se rad držal vaših, za 
božjo Mater! Če bi vi hoteli, botra Barbara!« 

»Kaj mi govorite, boter Tone. Mati prede 
na dvorišču in na ju posluša.« 

»Govoril sem o tistem dračju, k i je zeleno 
in ki se noče vneti. Pustite, bom jaz napravil.« 

»Ali je res, da prihajate sem, da bi videli 
Rožičevljo, ko se pojavi na oknu?« 

»Pr ihajam sem zairadj nečesa čisto drugega, 
botra Barbara. Pr iha jam sem, da vidim, kako 
je z .Previdnostjo'.« 

»V dobrem stanju je in oče je dejal , da jo 
boste na Sveti večer postavili na morje.« 

Ko se j e bližala božična dcvetdnevnica, 
Nevol je niso delali drugega, kot da so prihajal i 
in odhaja l i z dvorišča mojstra Tur i ja Z u p p i d d a . 
Medtem se je vsa vas praznično odevala. V 
vsaki hiši so krasili slike svetnikov z vejicami 
in oranžami in mladež se je gnetla za dudami, 
ki so svirale pri vhodih razsvetljenih kapelic. 
Samo v hiši Nevol j j e k ip Dobrega pastirja 
ostali nerazsvetljen, medtem ko je Tone. sin 
gospodarja Toneta, tekni sem in tja. da bi se 
šopiril iti Barbara Zuppidda mu je dejala: 

»Ko boste na morju , ali boste vsaj to po-
mislili, da sem topila smolo za .Previdnost'?« 

Gosja noga je pridigal, da si ga vsa dekleta 
hočejo ukrasti. 

»Tisti, ki je ukraden, sem jaz!« se j e cmeril 
stric Križ. »Rad bi videl, odkod bodo vzeli de-
nar za volčj i bob, če se Tone oženi in če morajo 
tudi dati doto Meni, prj davku, ki ga ima jo na 
hiši in pri vseh tistih prevarah s hipoteko, ki 
so v zadnjem času jzskočile. »Božič je tu, toda 
Nevol j nisem še videl.« 

Gospodar Tone ga je zopet šel iskat na trg 
a l i pod lopo in mu je rekel: »Kaj na j napra-
vim, če n imam denarja? Stiskajte kamen, da iz 
njega iztisnete kr i ! Počakajte name do jun i ja , 
če mi hočete napravil i to uslugo, ali pa si vze-
mite .Previdnost' in hišo pri nešpljevem dreve-
su. »Drugega jaz nimam.« 

»Jaz hočem svoj denar,« je tolkel svojo Le-
seni zvon, s lvrbtom naslonjenim ob zid. »De-
jali ste, da ste pošten jaki in d« ne iziplačujete 
s klepetanjem o .Previdnosti' in o hiši pr i ne-
špljevem drevesu.« 

Izgubl jal je dušo in telo. izgubljal je spanec 
in tek in ni si niti mogel dajati duška s tem, 
da bi govoril, da bo tista storija končana z. ru-
bežnikom, kajt i gospodar Tone ie takoj pošiljal 
dona Giamario ali ta jnika, da bi' prosila usmi-
l jenja in niso ga puščali, da bi po svojih oprav-
kih prišel na trg, ne da bi mu bili za petomi, 
tako da so vsi v vasi govorili, da jc tisti denar 
hudičev. Z Gosjo nogo si ni mogel dajat i duška, 
ker se je ta takoj odrezal, da je bil volčj i lx)b 
gnil in da je on mešetar. »Toda lahko bi mi na-
pravil to uslugo!« je jznenada dejal pri sebi; 
in tiste noči ni zaspal, tako mu je bilo všeč to 
odkrit je. Komaj se je zdanilo, je šel obiskat 
Gosjo nogo, ki je še pretegoval roke in zeval 
na vratih »Vi bi morali Minit i , da ste kupi l i 
moj kredit,« mu je rekel. »Tako bomo lahko 
poslali rubežnika k Nevoljam in ne bodo vam 
dejali, da ste oderuh, če zahtevate nazaj svoj 

denar, niti, da je denar hudičev. »Ali vam je 
ta lepa misel prišla danes oonoči, da ste me 
prišli zbudit ob zori, da bi mi jo povedali?« se 
je grohotal Gosja noga. »Prišel sem tudi, da bi 
vam povedali zaradi onega dračja; če ga hočete, 
si ga lahko pridete vzet.« — »Tedaj lahko po-
šljete po rubežnika, toda stroške nosite Vi,« je 
odvrni l Gosja noga. Dobra ženica botra Graci ja 
se je pojavi la na oknu v sra jci, samo da bi rekla 
svojemu možu: »Kuj j e prišel klepeUt z vami 
stric Križ? Pustite v miru tiste uboge Nevolje, 
ki ima jo toliko nadlog!« — »Ti pojdi prest!« je 
odvrni l boter Tine. »Ženske imajo dolge lase in 
kratko pamet.« In odšel je šepajoč k botru Piz-
7utu pit pe!ino*ec. 

»Slab Božič hočejo namenit i tistim ubož-
cem,« je mrmrala botra Graci ja, z rokami na 
trebuhu. 

Pred vsako hišo je bila kapelica, okrašena 
i vejicami* in oranžami in zvečer so prižigali 
sveče, ko sn prihajal i svirat na dude in prepe-
vali «o litanije, da je bil praznik povsod. Na 
cesti so se otroci igrali v lešniki in če je Aleš 
obstal, z razkoračenimi nogami, da bi gledal, 
so mu rekli: 

»Ti poidi proč, če nimaš lešnikov za igro. 
Zdaj vam liodo vzeli hi šo.« 

In zares, na večer pred božičnim praznikom 
je dospel s kočijo rubežnik nalašč za Nevolje, 
tako da je bila vsa vas na nogah. Pustil je ' l i s t 
kolkovanega papir ja na predalni omari, poleg 
kipca Dobrega Pastirja. 

»Ali ste videli rubežnika, k i je prišel znradi 
Nevolj? Sedaj so j o izkupil i !« je govorila botra 
Venera. 

Njen mož. ki ni mogel verjeti, da je resni-
ca, je tedaj pričel vpiti in razgrajati. 

»Nebeški svetniki! Pravil sem vam. da m i 
n e uga ja jo tista Tonetova pogosta obiskovanja 
hiše!« ' i i 
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